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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich
anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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pristroje.
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde!

Wir begllckwinschen Sie zum Kauf Ihres neu-
en Gerdtes. Sie haben sich fur ein Produkt mit
hervorragendem  Preis-/Leistungsverhdltnis
entschieden, das lhnen viel Freude bereiten
wird.

Machen Sie sich vor der Benutzung des Gerd-
tes mit allen Bedienungs- und Sicherheitshin-
weisen vertraut.

Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.

Sicherheit

Lieferumfang

- Toaster
- Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind
und uberprifen Sie das Gerat auf Transport-
schdden.

Nehmen Sie ein beschddigtes Gerdt nicht in
Betrieb!

Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an eine
Kaufland-Filiale.

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Gerdt zum

ersten Mal verwenden.

FUr einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

Symbole
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Bedienungsanleitung lesen!

N

Allgemeines Gefahrensymbol!

Achtung! HeiBe Oberfldchen!

Gefahr durch elektrische Spannung!



Sicherheit

BestimmungsgemdiBe Verwendung

- Verwenden Sie das Gerdt nur zum Toasten von Toastbrot. Toasten Sie kein Knd-
ckebrot, Zwieback und Ahnliches. Geben Sie keine mit Butter, Fett oder anderen
Aufstrichen bestrichenen und keine belegten Toastwaren in den Toaster.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

- Das Ger@t ist nur fur den Einsatz in privaten Haushalten bestimmt. ES ist nicht far
den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

- Benutzen Sie das Gerat nur fUr den beschriebenen Anwendungsbereich und mit
dem originalen Zubehor. Jede andere Verwendung oder Verdnderung des Gerd-
tes gilt als nicht bestimmungsgemdB. Fur aus bestimmungswidriger Verwendung
oder falscher Bedienung entstandene Schdden wird keine Haftung tbernommen.

Sicherheit von Kindern und Personen

c Warnung!
Erstickungsgefahr fur Kinder beim Spielen mit Verpackungsmaterial!
« Verpackungsmaterial unbedingt von Kindern fernhalten.

- Diese Gerdte konnen von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit reduzierten
physischen, sensorischen oder mentalen Fdhigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des si-
cheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen und mussen daher beaufsichtigt werden.

- Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder durchgefuhrt werden,
es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.

- Kinder junger als 8 Jahre sind vom Gerdt und der Anschlussleitung fernzuhalten.

Aligemeine Sicherheit

- Das Gerat darf nicht verwendet werden, wenn Netzkabel oder Gehduse beschd-
digt sind.

- Ist das Netzkabel beschddigt, darf es nur durch eine autorisierte Reparaturdienst-
stelle ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.
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- Backwaren kénnen brennen. Verwenden Sie das Gerdt nie in der Ndhe oder unter-
halb von brennbaren Materialien wie beispielsweise Gardinen.

- Wahrend des Betriebes erhitzt sich das Gerdt. Benutzen Sie nur die vorgesehenen
@Griffe und Schalter.

- Dieses Gerdt ist nicht dazu bestimmt, mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem
separaten Fernwirksystem betrieben zu werden.

- SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine Stromversorgung an, deren Spannung und
Frequenz mit den Angaben auf dem Typenschild Ubereinstimmen! Das Typen-
schild befindet sich an der Unterseite des Gerdtes.

- SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine unbeschddigte, vorschriftsmaBig installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

- Stellen Sie das Gerat immer auf eine trockene, stabile und ebene Fldche.

- Das Gerdt darf nicht auf einer heiBen Fldche oder in der Ndhe einer Warmequelle
aufgestellt werden.

- Das Netzkabel darf mit den heiBen Teilen des Gerdtes nicht in Kontakt kommen.

- Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals unbeaufsichtigt.

- Rostschlitze wahrend des Toastens nicht abdecken. Keine Toastscheiben oder
Brotchen auf das Gehduse legen, da dies zur Uberhitzung im Gerdt fihrt.

- Stecken Sie kein Besteck oder andere harte Gegenstdnde in die Rostschlitze, um
das Gerdt nicht zu beschddigen.

- Fassen Sie niemals in die Rostschlitze des Gerdtes, wenn dieses in Betrieb oder
nicht vollstandig abgekdhlt ist.

- Vorsicht! Toastscheiben konnen sehr hei3 werden. Bei der Entnahme kleinerer
Toastscheiben, mit einer Kantenldnge von weniger als 8,5 cm und/oder einem Ge-
wicht von weniger als ca. 25 g, besteht Verbrennungsgefahr.

- Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netzstecker aus der Steckdose.

- Schalten Sie das Gerdt vor jeder Reinigung aus und trennen Sie es vom Stromnetz.

- Lassen Sie das Gerdt und das Zubehor vor Reinigung oder Aufbewahrung abkahlen.

- Das Gerdt und das Netzkabel mit Stecker nie in Wasser oder andere Flussigkeiten
tauchen und nicht unter flieBendem Wasser reinigen!

- Das Gerdt darf nicht im Geschirrspuler gereinigt werden.

- Beachten Sie den Abschnitt ,Krimelschublade leeren” im Kapitel ,Reinigung und
Pflege”.



Vor der ersten Inbetriebnahme

Verpackungsmaterial entfernen

e Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle
Verpackungsmaterialien vom Gerdt.

Reinigung vor der ersten Nutzung

« Reinigen Sie das Gerdt und das Zubeh6r vor
der ersten Nutzung sorgfdltig. Beachten Sie
hierzu auch den Abschnitt ,Reinigen und
Pflegen”.

e Reinigen Sie die AuBenseite des Gerdtes
einem nur leicht angefeuchteten Tuch und
trocknen Sie danach alle Teile sorgfditig ab.

« Heizen Sie das Gerdt - ohne Backwaren - 5 x
auf, um produktionsbedingte Rickstdnde an
den Heizdrdhten zu beseitigen. Stellen Sie
hierfir den Braunungsregler auf Stufe 6.

Hinweis:

Trotz grindlicher Reinigung kann es beim
ersten Aufheizen zu leichter Rauch- und Ge-
ruchsentwicklung kommen. Das ist normal und
ungeféhrlich. Offnen Sie fiir ausreichende Be-
luftung zum Beispiel ein Fenster.

@

Erkldrung der Bedienelemente

(Bild [E])

Die nachstehende Tabelle beschreibt die Be-
dienelemente und die Bedeutung der Symbole.

Bild Funktion

Hebel flr den Schlitten:

Hebel bis zum Anschlag nach

unten driicken, bis dieser einrastet
und gleichzeitig den Toastvorgang
startet.

Hinweis:

Der Hebel rastet nur dann ein, wenn
der Netzstecker eingesteckt ist.

Braunungsregler:

Mit dem Brdunungsregler stellen Sie
den gewUnschten Brdunungsgrad
(Stufe 1bis 6) ein.

a

b

Geriit aufstellen (Bild [F1])

A\

Warnung!

Backwaren konnen brennen.
Verwenden Sie das Gerdt nie in
der Ndhe oder unterhalb von
brennbaren Materialien wie
beispielsweise Gardinen.

e Wickeln Sie das Kabel von der Kabelaufbe-
wahrung an der Unterseite des Gerdtes auf
die gewlnschte Lange ab.

« Klemmen Sie das Kabel in die daflr vorge-
sehene Kabelklemme an der Unterseite des
Gerates, damit das Gerdt sicher steht.

e Stellen Sie das Gerat auf eine trockene, sta-
bile und ebene Flache.
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Toastvorgang starten (Bild [E1)

Vorsicht!

Verbrennungsgefahr durch heiBe

Oberfldachen!

e Benutzen Sie nur die vorgesehe-
nen Griffe und Schalter.

VAN

o Stecken Sie den Netzstecker in eine un-
beschddigte, vorschriftsmdBig installierte
Schutzkontaktsteckdose (1).

« Drehen Sie den Bréunungsregler (b) je nach
gewuUnschter BrGunung auf die geeignete
Stufe 1bis 6 (2).

Tipp:

Um den von Ihnen gewinschten Brdunungs-
grad zu ermitteln, drehen Sie den Brdu-
nungsregler zuerst auf eine mittlere Stufe (3
bis 4) und wdhlen Sie dann beim néchsten
Toastvorgang gegebenenfalls eine hohere
oder niedrigere Stufe.

o Stecken Sie die Toastscheiben in die Rost-
schlitze (3).

« Driicken Sie den Hebel fir den Schlitten (a)
nach unten, bis er einrastet (4).

« Nach Beendigung des Toastvorgangs, springt
der Schlitten selbststdndig nach oben.

e Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netz-
stecker aus der Steckdose.

Toastvorgang vorzeitig beenden

» Um den Toastvorgang vorzeitig zu beenden,
drehen Sie den Brdunungsregler bis auf Stu-
fe ,CANCEL". Der Schlitten springt selbst-
stdndig nach oben.

Feststeckende Toastscheiben entfernen

Achtung!

Stecken Sie kein Besteck oder andere harte
Gegenstande in die Rostschlitze, um das
Gerdt nicht zu beschddigen.

Sollten einmal Toastscheiben in den Rostschlit-

zen feststecken, gehen Sie wie folgt vor:

« Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdo-
se und lassen Sie das Gerdt abkuhlen.

e Ziehen Sie die Kriimelschublade (Bild 4) he-
raus.

e Drehen Sie das Gerdt auf die Seite, so dass
die Backware herausfallen kann.

« Falls erforderlich, verwenden Sie einen Spa-
tel aus Holz oder Kunststoff (nicht im Liefe-
rumfang enthalten), um die feststeckende
Backware zu entfernen.

Reinigen und Pflegen

Warnung!

Stromschlaggefahr durch Ndsse!

Das Gerat

e nicht in Wasser tauchen;

e nicht unter flieBendes Wasser
halten;

e nichtim Geschirrspuler reinigen.

Vorsicht!

Verbrennungsgefahr durch heiBe

Oberflachen!

e Lassen Sie das Ger@t und das Zu-
behor immer vollstandig abkuh-
len, bevor Sie es reinigen.

A




Achtung!

- Reinigen Sie das Gerdt niemals mit Reini-
gungs- oder Losungsmitteln, da diese das
Gerdt beschddigen oder bei der ndchsten
Benutzung die Lebensmittel verunreinigen
kénnen.

- Verwenden Sie weder Scheuerschwdmme
noch scheuernde Reinigungsmittel, damit
die Oberflachen des Gerdtes und der Zube-
horteile nicht beschddigt werden.

Achtung!

- Kratzen Sie hartndckigen Schmutz nicht mit
harten Gegenstanden ab. Das Gerdt kann
dadurch beschddigt werden.

- Stecken Sie niemals etwas in die Rostschlitze,
um das Gerdt nicht zu beschadigen.

Kriimelschublade leeren (Bild [E1))

A

Warnung!
Brandgefahr durch Rickstande!

Die Reste von Backwaren kdnnen
brennen, leeren Sie nach jedem
Gebrauch die Krimelschublade.

» Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker aus
der Steckdose gezogen ist.

o Lassen Sie das Gerdt immer vollstdndig ab-
kahlen, bevor Sie es reinigen.

e Ziehen Sie die Krimelschublade aus dem
Toaster. Fassen Sie dazu mit den Fingern den
Griff der Schublade.

« Entfernen Sie alle Kramel.

« Reinigen Sie die Krimelschublade mit einem
leicht angefeuchteten Tuch und trocknen Sie
sie danach sorgfdiltig ab.

« Schieben Sie die Krumelschublade bis zum
Anschlag zuruck in den Toaster.

@

Gerdit reinigen

e Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker aus
der Steckdose gezogen ist.

e Lassen Sie das Gerdt immer vollstdndig ab-
kuhlen, bevor Sie es reinigen.

« Reinigen Sie die AuBenseite des Gerdtes mit
einem nur leicht angefeuchteten Tuch.

e Trocknen Sie das Ger@t sorgfdltig ab und
lassen Sie alle Teile anschlieBend vollstdndig
trocknen.

Aufbewahrung

e Reinigen Sie das Gerdt und das Zubehor
grandlich und lassen Sie alle Teile vollstdndig
trocknen, bevor Sie sie verstauen.

e Wickeln Sie das Kabel auf die Kabelaufbe-
wahrung an der Unterseite des Gerdtes.

e Lagern Sie das Ger@t an einem sauberen,
trockenen und staubfreien Ort.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

Die Produktverpackung besteht aus recycling-
fahigen Materialien. Entsorgen Sie die Verpa-
ckungsmaterialien entsprechend ihrer Kenn-
zeichnung bei den offentlichen Sammelstellen
bzw. gemdR den landesspezifischen Vorgaben.

Altgerit entsorgen

Wenn Sie das Elektrogerdt nicht mehr
verwenden wollen, geben Sie es bei
einer offentlichen Sammelstelle far
Elektroaltgerdte kostenlos ab. Elektroaltgerdte
darfen in keinem Fall in die Restabfalltonnen
gegeben werden (siehe Symbol).
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Entsorgen Sie Elektrogeriite nicht iiber den
Hausmiill.

GemdRB europdischer Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und
Umsetzung in nationales Recht missen ver-
brauchte Elektrogerdte getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwer-
tung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforde-
rung:

Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist, alter-
nativ anstelle Ricksendung, zur Mitwirkung
bei der sachgerechten Verwertung im Falle der
Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altge-
rdt kann hierftr auch einer Rucknahmestelle
Uberlassen werden, die eine Beseitigung im
Sinne des nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfihrt.

Nicht betroffen sind den Altgerdten beigeftg-
te Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektro-
bestandteile.

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerat so zurtck, dass
seine spdtere Wiederverwendung oder Ver-
wertung nicht beeintrachtigt wird.

Elektroaltgerdte konnen Schadstoffe enthal-
ten. Bei falschem Umgang oder Beschddigung
des Gerdtes konnen diese bei der spdteren
Verwertung des Gerdtes zu Gesundheitsschd-
den oder Gewdsser- und Bodenverunreinigun-

gen flhren.
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Technische Daten

Modell NN-TO-P1

Spannung 220-240 V~

Frequenz 50-60 Hz

Leistung 700 W

Gerdte- Hohe x Breite x Tiefe

abmessungen  ca. 16,7 x 24 x 14 cm
q3

Garantie

Kaufland gewdhrt lhnen ab dem Kaufdatum
eine Garantie von 3 Jahren.

Von der Garantie ausgenommen sind Schdden,
die auf Nichtbeachtung der Bedienungsanlei-
tung, missbrduchliche Verwendung, unsachge-
mdBe Behandlung, eigenméchtige Reparaturen
oder unzureichende Wartung und Pflege zu-
rickzufthren sind.



Vazena zdkaznice,
vazeny zakazniku!

Gratulujeme vam ke koupi nového pristroje.
Rozhodli jste se pro produkt s vynikajicim po-
mérem ceny a vykonu, ktery vdm bude pfina-
et mnoho radosti.

Pred pouzitim pristroje se seznamte se vsemi
pokyny pro obsluhu a bezpecnostnimi pokyny.
PouZivejte pfistroj jen popsanym zplsobem a
pro uvedené oblasti pouziti. Pri predani pristro-
je dalSi osobé ji také predejte vsechny podklady.

Bezpecnost

Rozsah dodavky

- Topinkovac
- Navod k obsluze

Zkontrolujte, zda jsou pfitomny viechny dily
a pristroj nebyl béhem prepravy poskozen.
Poskozeny pristroj neuvadéjte do provozu!

V pfipadé poskozeni se prosim obratte na né-
kterou pobocku spolecnosti Kaufland.

Nasledujici bezpecnostni pokyny si peclivé prectéte, nez pristroj poprvé pouzijete.
Aby pristroj mohl byt bezpecné pouzivan, je nutné dodrzovat vsechny ndsledujici

bezpecnostni pokyny.

Symboly

PrecCtéte si navod k obsluze!
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Pozor! Horké povrchy!

VSeobecny symbol nebezpeci!

Nebezpedi v disledku elektrického napéti!

"



@

Bezpecnost

Pouziti v souladu s urcenim

- Pristroj pouZivejte pouze k opékani toastového chleba. Neopékejte kndckebrot,
suchary a podobné. Nevkladejte do topinkovace pecivo potfené maslem, tukem
nebo pomazankami, a ani oblozené pecivo.

- NepouZivejte pristroj venku.

- Pristroj je urcen jen k pouziti v soukromych domacnostech. Neni zamyslen ke ko-
mercnimu pouzitl.

- Pouzivejte pristroj jen pro popsanou oblast pouziti a s origindlnim prislusenstvim.
Kazdé jiné pouziti nebo zména pristroje je povazovana za pouZiti v rozporu s urce-
nim. Za Skody vzniklé nasledkem pouziti v rozporu s urCenim nebo Spatné obsluhy
neprebira prodavajici odpovédnost.

Bezpecnost déti a osob

Aﬁ Varovani!
 Pro déti nebezpedi zaduseni pfi hre s balicim materialem!

 Obalovy material vzdy uchovavejte mimo dosah déti.

- Tento pristroj mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi fyzicky-
mi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatecnymi zkusenost-
mi a védomostmi, kdyz tak Cini pod dohledem nebo byly zaskoleny pro bezpecné
pouZivani pristroje a pochopily pripadné hrozici nebezpedi.

- Déti si nesmi s pristrojem hrat, a proto musi byt pod dohledem.

- Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu smi pod dohledem provadét déti starsi 8 let.

- Pristroj a jeho sitovy kabel musi byt mimo dosah déti mladsich 8 let.

VSeobecnd bezpecnost

- Pristroj se nesmi pouzivat, pokud je sitovy kabel nebo kryt poskozen.

- Jestlize je napa@jeci kabel poskozen, smi jej vyménit jen autorizovany servis, aby
nedoslo k ohrozeni.

- Pecivo miZe zacit hofet. NepouZivejte pristroj v blizkosti hoflavych materiall nebo
pod nimi, napriklad pod zaclonami.

- Béhem provozu se pristroj zahfiva. Pouzivejte jen urend drzadla a spinace.

12
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- Tento pristroj neni urCen pro provoz s externimi spinaci nebo samostatnym systé-
mem dalkového ovladani.

- Pfipojte pristroj jen k elektrickému napdjeni, jehoz napéti a frekvence se shoduje
s Udaji na typovém stitku! Typovy Stitek se nachdzi na spodni strané pristroje.

- Pripojte pristroj jen do neposkozené, podle predpist instalované zasuvky s ochran-
nym kontaktem.

- Pristroj musi byt vzdy postaven na suché, stabilni a rovné plose.

- Pristroj se nesmi postavit na horky povrch nebo do blizkosti tepelného zdroje.

- Nikdy nenechavejte pristroj v provozu bez dozoru.

- Opékaci stérbiny béhem opékani nezakryvejte. Nepokladejte na kryt platky toas-
tu nebo housky, nebot to vede k prehfivani v pristroji.

- Nezasunujte do opékacich stérbin pfibor nebo jiné tvrdé pfedméty, abyste pristroj
neposkodili.

- Nikdy se nedotykejte opékacich Stérbin pristroje, pokud je v provozu nebo neni
upIné vychladly.

- Opatrné! Platky toastu mohou byt velmi horké. PFi odebirani mensich platkd toas-
tu, s délkou kraje méné nez 8,5 cm a/nebo hmotnosti mensi nez cca 25 g, hrozi
nebezpeci popdleni.

- Po kazdéem pouziti vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

- Pfed kazdym cisténim pristroj vypnéte a odpojte od elektrické sité.

- Pfed cisténim nebo ulozenim nechejte pristroj a prislusenstvi zchladnout.

- Pristroj a sitovy kabel se zastrckou nikdy neponofujte do vody nebo jinych kapalin
a necistéte pod tekouci vodou!

- Pristroj se nesmi myt v mycce nadobi.

- DodrZzujte doporuceni uvedenad v ¢asti  Vyprazdnéni zasuvky na drobky” v kapitole
,Cisténi a o3etfovani”.

13
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Pfed prvnim uvedenim do provozu

Odstranéni obalového materidlu

o Pfed prvnim pouzitim odstrante z pristroje
vsechny obalové materidly.

Cisténi pred prvnim pouzitim

« Pfed prvni pouzitim pristroj a jeho prislusen-
stvi peclivé vycistéte. Pfi tom rovnéz dodrzuj-
te pokyny v kapitole ,Cisténi a o3etfovani”.

o \/yCistéte vnéjSi stranu pristroje jen mirné
navihéenym hadfikem a potom ddkladné
osuste vsechny soucasti.

« Pristroj bez peciva 5x zahrejte, aby se od-
stranily zbytky z vyroby na topnych dratech.
Ovladac intenzity opékani pfi tom nastavte
na stupen 6.

Upozornéni:

| pres dlikladné vyciSténi se pfi prvnim zahfati
pristroje mize objevit mirny kour a zdpach. Je
to normalni a neni to nebezpecné. Zajistéte
dostatecné vétrani, napriklad oteviete okno.
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Vysvétleni ovladacich prvki
(obrazek [EN))

Ndasledujici tabulka popisuje ovlddaci prvky
a vyznam symbold.

0b- | Funkee
razek

Ovladaci packa:

Stlacte packu doll aZ nadoraz, a7 za-
skoCi a soucasné se spusti opékani.
Upozornéni:

Packa zaskoci pouze tehdy, jestlize je
zasunuta elektrickd zastrcka.
Ovladac intenzity opékant:
Ovladacem intenzity opékani nastav-
te pozadované propeceni (stuper 1
az 6).

la

b

Instalace pFistroje (obrazek [F1))

Varovani!

Pecivo mize zacit horet.
NepouZzivejte pristroj v blizkosti
hoflavych materiall nebo pod
nimi, napfiklad pod zaclonami.

e Ze z@sobniku kabelu na spodni strané pri-
stroje odvinte kabel na pozadovanou délku.

o Aby pristroj bezpecné stdl, upevnéte kabel
do kabelové svorky na spodni strané pristroje.

« Pristroj musi byt postaven na suché, stabilni
arovné plose.



Spusténi opékani (obrazek [E1))

/\é Opatrné!
Nebezpeci popdleni o horky
povrch!
e PouZivejte jen urcend drZadla
a spinace.

» Zapojte elektrickou zastrcku do neposko-
zené, podle predpisi instalované zasuvky
s ochrannym kontaktem (1).

« Ovladac intenzity opékani (b) otocte podle
pozadovaného propeceni na vhodny stupen
10z 6 (2).

Tip:

Jestlize chcete zjistit pozadovany stupen
propeceni, otoCte ovladac intenzity opékani
nejprve na stredni stupen (3 aZ 4) a pfi dal-
sim opékani pak pfipadné zvolte vyssi nebo
nizsi stupen.

« Zasurite platky toastu do opékacich Stérbin (3).

« Stlacte ovladaci packu (a) doll, az zaskoCi (4).

« Po skonceni opékani vyskoci packa automa-
ticky nahoru.

« Po kazdém pouziti vytahnéte sitovou zastrc-
ku ze zasuvky.

Predcasné ukonceni opékani

e Jestlize chcete opékani predcasné ukoncit,
otocte ovladac intenzity opékani az na stu-
pen ,CANCEL". Packa automaticky vyskoci
nahoru.

Odstranéni uvizlych platki toastu

Pozor!

Nezasunujte do opékacich Stérbin pribor
nebo jiné tvrdé predmeéty, abyste pristroj
neposkodili.

Pokud by pldtky toastu nékdy uvizly v opéka-

cich Stérbindch, postupuijte takto:

« Vytahnéte sitovou zdstrcku ze zasuvky a ne-
chejte pristroj ochladit.

« \lytdhnéte zasuvku na drobky (obrazek 4).

« OtocCte pristroj na stranu tak, aby mohlo pe-
Civo vypadnout.

e Je-lito nutné, pouzijte dfevénou nebo plasto-
vou Skrabku (neni soucasti dodavky), abyste
uvizlé pecivo odstranili.

Cisténi a oSetFovani

/N

Varovani!

Nebezpedi Urazu elektrickym
proudem nasledkem vihkosti!
Pristroj neni dovoleno:

e namacet do vody;

e drzet pod tekouci vodou;

e umyvat v mycce nadobi.

Opatrné!

Nebezpeci popdleni o horky

povrch!

o Pred CiSténim nechejte pristroj a
prislusenstvi vzdy zcela vychlad-
nout.

AN
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Pozor!

- Nikdy pfistroj necistéte cisticimi prostfedky
nebo rozpoustédly, protoze mohou pristroj
poskodit nebo pfi dalSim pouziti znecistit
potraviny.

- Nepouzivejte abrazivni houby ani abrazivni
Cistici prostredky, aby se neposkodil povrch
pristroje a prislusenstvi.

Pozor!

- Nesnazte se odstranit necistoty pomoci tvr-
dyich pfedmét(. Mohlo by dojit k poskozeni
pristroje.

- Nikdy nic nezasunujte do opékacich Stérbin,
abyste pristroj neposkodili.

Vyprazdnéni zasuvky na drobky (obrézek [£1))

A

Varovani!

Nebezpedi pozaru kvili zbytkdm!
Zbytky peciva mohou zacit horet.
Po kazdém pouZziti vyprazdnéte
zasuvku na drobky.

« Ujistéte se, Ze je sitova zastrcka vytazena ze
zasuvky.

« Pfed Cisténim nechejte pristroj vzdy zcela vy-
chladnout.

« Vytdhnéte zasuvku na drobky z topinkovace.
PFi tom uchopte prsty rukojet zasuvky.

o Odstrarite veskeré drobky.

e Zasuvku na drobky ocistéte jen mirné navlh-
Cenym hadrikem a poté ji peclivé vysuste.

« Zasuvku na drobky zasufte na doraz zpét do
topinkovace.
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Cisténi piistroje

« Ujistéte se, Ze je sitova zastrcka vytazena ze
zQsuvky.

» Pred CiSténim nechejte pristroj vzdy zcela vy-
chladnout.

» Ocistéte vngjSi stranu pristroje jen mirné
navihcenym hadfikem.

« Pristroj peclivé osuste a ndasledné nechejte
véechny soucasti Gplné vyschnout.

Skladovani

« NeZ pfistroj a prisluSenstvi uklidite, dikladné
je vyCistéte a nechejte vsechny dily UpIné vy-
schnout.

« Na navijec kabelu na spodni strané pristroje
navinte kabel.

e Pristroj uchovavejte na cistém, suchém
a bezprasném misté.

Likvidace

Likvidace obalu

Obal produktu sestava z recyklovatelnych ma-
teriald. Materialy obalu zlikvidujte podle jejich
oznaceni na vefejnych sbérnych mistech, popr.
podle pfedpist dané zemé.

Likvidace vyslouzilého pristroje
Pokud jiz nebudete chtit elektricky pfi-
stroj pouzivat, bezplatné jej odevzdejte
na verejném sbérném misté pro vyslou-
Zilé elektrospotrebice. VyslouZilé elektrospo-
tfebice se v Zadném pripadé nesmi dostat do
kontejner( pro komunalni odpad (viz symbol).



Elektrické pristroje nelikvidujte jako komu-
ndini odpad.

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpad-
nich elektrickych a elektronickych zafizenich a
odpovidajicich ustanoveni narodnich pravnich
predpist se pouZzitd elektrickd zafizeni musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu
a predat k ekologicky Setrné recyklaci.
Recyklace jako alternativa k vyzve k vraceni:
Majitel elektrického zafizeni je alternativné
misto vraceni vyrobku povinen se spolupodilet
na jeho odborné recyklaci v pripadé, Ze se zrekl
jeho vlastnictvi. Stary pristroj je rovnéz mozné
predat sbérnému mistu, které zajisti odstrané-
ni ve smyslu narodnich pfedpisti o recyklaci a
odpadech.

To se netyka prislusenstvi a pom(icek pfipoje-
nych ke starym zafizenim, které nemaji elek-
trické soucasti.

Dalsi pokyny k likvidaci

Odevzdejte vyslouzily elektricky pristroj v ta-
kovém stavu, aby bylo mozné jej pozdéji pouzit
znovu nebo recyklovat.

Vyslouzilé elektrické pristroje mohou obsaho-
vat Skodlivé latky. Pri chybném zachazeni s pri-
strojem nebo jeho poskozeni mliZe pfi pozdéjsi

likvidaci pristroje dojit k poskozeni zdravi nebo
znecisténi vod a pady.

Technické adaje

Model NN-TO-P1

Napéti 220-240 V~
Frekvence 50-60 Hz

Vykon 700 W

Rozméry pfi-  Vyska x Sitka x hloubka
stroje cca 16,7 x 24 x 14 cm

C€

Zaruka

Kaufland vém poskytuje zaruku 3 let od data
zakoupeni.

Zdruka se nevztahuje na poskozeni, které je
zplsobeno nedodrzenim ndvodu k obsluze,
pouzitim v rozporu s ur€enim, neodbornym za-
chazenim, svévolnymi opravami nebo nedosta-
teCnou udrzbou a osetfovanim.
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Cijenjeni kupci,

Opseg isporuke

Cestitamo vam na kupnji novog uredaja. Odlu-
Cili ste se za proizvod § izvrsnim omjerom cijene
i kvalitete kojeg Cete koristiti s uzitkom.

Prije uporabe ovog uredadja upoznajte se sa
svim uputama o njegovoj uporabi i sigurnosti.
Upotrebljavajte uredaj samo kako je opisano
i u navedenim podrucjima primjene. Pri pro-
sljedivanju uredaja trecoj osobi predaijte i svu
dokumentaciju.

Sigurnost

- Toster
- Upute za uporabu

Provjerite jesu liisporuceni svi dijelovi

i ima li na uredaju ostecenja nastalih tijekom
transporta.

Ne koristite oSteceni

uredaj!

U slucaju Stete obratite se

poslovnici Kauflanda.

Pozorno procitajte sljedece sigurnosne upute prije prve uporabe uredaja.
Za sigurnu uporabu slijedite sve sigurnosne upute navedene u nastavku.

Simboli

p—
1
)
)
— !

Eddd

Znak opce opasnosti!

Pozor! Vruce povrsine!

—_
[e¢]

ProCitajte upute za uporabu!

Opasnost zbog elektricnog naponal



Sigurnost

Namjenska uporaba

- Upotrebljavajte uredaj samo za tostiranje kruha za tost. Ne pecite krekere, dvopek
i slicno. U toster ne stavljajte proizvode za tostiranje namazane maslacem, mascu
ili drugim namazima ili proizvode s punjenjem.

- Nikada ne upotrebljavajte uredaj na otvorenom.

- Uredaj je namijenjen iskljucivo uporabi u privatnim ku¢anstvima. Nije predviden za
komercijalnu uporabu.

- Upotrebljavajte uredaj samo u opisanom podrucju primjene i s originalnom opre-
mom. Svaka druga uporaba ili izmjena uredaja smatra se nepropisnom. Ne preu-
zimamo odgovornost za Stete nastale uslijed nenamjenske uporabe ili nepravilnog
rukovanja.

Sigurnost djece i osoba

Q Upozorenje!
Postoji opasnost od gusenja djece pri igranju ambalaznim materijalom!
« Drzite ambalazu izvan dohvata djece.

- Uredaje smiju upotrebljavati djeca od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osje-
tilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja ako su pod
nadzorom druge osobe ili ako su u svrhu sigurne uporabe uredaja dobile odgova-
rajuCu poduku te ako su shvatile moguce opasnosti.

- Djeca se ne smiju igrati uredajem i zato ih treba nadzirati.

- Cis¢enje i korisnicko odrZzavanje ne smiju raditi djeca osim ako su starija od 8 godi-
na i pod nadzorom.

- Cuvajte aparat i njegov mrezni kabel izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

Opca sigurnost

- Ne smijete upotrebljavati uredaj ako su prikljucni kabel ili kuCiSte osteceni.

- Ako je prikljucni kabel oStecen, smije ga zamijeniti samo ovlasteni servis kako bi se
izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Pekarski proizvodi mogu se zapaliti. Ne upotrebljavajte uredaj u blizini ili ispod za-
paljivih materijala kao Sto su primjerice zavjese.
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- Uredaj se zagrijava za vrijeme rada. Upotrebljavajte samo predvidene rucke i pre-
kidace.

- Ovaqj uredaj nije namijenjen radu s vanjskim mjeracem vremena ili posebnim da-
ljinskim sustavom.

- Prikljucite uredaj samo na strujno napajanje koje ima napon i frekvenciju koji se
podudaraju s podacima na tipskoj plocici! Tipska plocica nalazi se na donjoj strani
uredaja.

- Prikljucite uredaj samo na neostecenu, propisno ugradenu uticnicu sa zastitnim
uzemljenjem.

- Uvijek postavite uredaj na suhu, stabilnu i ravnu povrsinu.

- Ne smijete postaviti uredaj na vrucu povrsinu ili u blizinu izvora topline.

- Prikljucni kabel ne smije doci u kontakt s vru¢im dijelovima uredaja.

- Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora za vrijeme rada.

- Ne prekrivajte proreze za pecenje tijekom przenja. Ne stavljajte kriSke tostera ili
pecivo na kuciste jer Cete tako pregrijati ureda;.

- U proreze za pecenje ne umecite pribor za jelo ili druge tvrde predmete kako ne
biste oStetili ureda;.

- Nikad ne posezite u proreze za pecenje uredaja kada uredaj radi ili se nije dovoljino
ohladio.

- Oprez! Kriske tosta mogu biti vrlo vruce. Pri vadenju manjih kriski tosta Ciji su rubovi
kraci od 8,5 cm i/ili koje su lakSe od oko 25 g postoji opasnost od opeklina.

- Nakon svake uporabe izvucite prikljucni utikac iz uticnice.

- Prije svakog CiSenja iskljucite uredaj i odspojite ga sa strujne mreze.

- Ostavite uredaj i pribor da se ohlade prije Ciscenja ili spremanija.

- Nikada ne uranjajte uredaj i prikljucni kabel s utikacem u vodu ili druge tekucine i
ne Cistite ih pod teku¢om vodom!

- Ne smijete prati uredaj u perilici za pranje posuda.

- Pridrzavaijte se odlomka ,Praznjenje ladice za mrvice” u poglaviju Ciséenje i njega”.
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Prije prvog pustanja u rad

Uklanjanje ambalaze

« Prije prve uporabe uklonite sve materijale za
pakiranje s uredaja.

Ciscenje prije prve uporabe

« Pazljivo odistite uredaj i njegov pribor prije
prve uporabe. PridrZzavajte se odlomka ,Ci-
$Cenje i njega”.

o Ocistite vanjsku stranu uredaja samo blago
navlazenom krpom, a zatim pazljivo osusite
sve dijelove.

e Pet puta zagrijte uredaj bez pekarskih proi-
zvoda da biste s grijacih Zica uklonili ostatke
nastale tijekom proizvodnje. U tu svrhu po-
stavite regulator boje prepecenosti na stu-
panj 6.

Napomena:

Unatoc temeljitom CiScenju moguce je da se
pri prvom zagrijavanju razviju lagani dim ili
mirisi. To je normalno i nije opasno. Da biste
osigurali dostatno prozracivanje, mozete pri-
mjerice otvoriti prozor.

Objasnjenje elemenata za upravlja-
nje (slika [EX)

U sljedecoj tablici opisani su elementi za uprav-
ljanje i znacenje simbola.

Slika Funkcija

Poluga za klizac:
Polugu pritisnite prema dolje do
granicnika sve dok se ne uglavi i
1a istovremeno pokrene przenje.
Napomena:
Poluga Ce se uglaviti samo ako je
utaknut prikljucni utikac.
Regulator boje prepecenosti:
Regulatorom boje prepecenosti po-
stavite Zeljeni stupanj prepecenosti
(stupanj 1do 6).

b

Postavljanje uredaja (slika [E4])

A\

Upozorenje!

Pekarski proizvodi mogu se zapaliti.
Ne upotrebljavajte uredaj u blizini
ili ispod zapaljivih materijala kao
Sto su primjerice zavjese.

» Odmotajte kabel s drzaca kabela na donjoj
strani uredaja do Zeljene duljine.

o Pricvrstite kabel u za to predvidenu kabelsku
stezaljku na donjoj strani uredaja kako bi ure-
daj stabilno stajao.

« Postavite uredaj na suhu, stabilnu i ravnu po-

vrsinu.
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Pokretanje przenja (slika [E1))

Oprez!

Opasnost od opeklina uzrokovanih

vrucim povrsinama'

 Upotrebljavajte samo predvidene
rucke i prekidace.

VAN

« Utaknite prikljucni utikac u neoStecenu, pro-
pisno ugradenu uticnicu sa zastitnim kontak-
tom (1).

« Okrenite regulator boje prepecenosti (b) na
odgovarajuci stupanj od 1 do 6 (2) ovisno o
Zeljenoj prepecenosti.

Savjet:

Da biste utvrdili Zeljeni stupanj prepecenosti,
prvo okrenite regulator boje prepecenosti na
jedan od srednjih stupnjeva (3 do 4) i zatim
prilikom sljiedeceg przenja po potrebi odabe-
rite visi ili nizi stupanj.

« Umetnite kriSke tosta u proreze za pecenje (3).

« Pritiscite polugu za klizac (a) prema dolje dok
se ne uglavi (4).

 Kada prZenje zavrsi, klizac ¢e samostalno
iskociti.

« Nakon svake uporabe izvucite prikljucni uti-
ka€ iz uticnice.

Prijevremeni zavrsetak przenja

« Da biste prijevremeno zavrsili przenje, okreni-
te regulator boje pecenosti do stupnja ,CAN-
CEL". Kliza¢ samostalno iskace.
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Uklanjanje zaglavljenih kriski tosta

Pozor!

U proreze za pecenje ne umecite pribor za
jeloili druge tvrde predmete kako ne biste
oStetili uredaj.

Ako se kriSke tosta zaglave u prorezima za pe-

Cenje, postupite na sliededi nacin:

e Iskljucite kabel za napajanje iz uticnice
i ostavite uredaj da se ohladi.

« |zvucite ladicu za mrvice (slika 4).

e Okrenite uredaj na stranu tako da pekarski
proizvodi mogu ispasti.

» Ako je potrebno, uklonite zaglavljene pekar-
ske proizvode drvenom ili plasticnom lopati-
com(nije ukljuena u opseg isporuke).

Cicenje i njega

Upozorenje!

Opasnost od strujnog udara zbog

vlage!

Uredqj

» nemojte uranjati u vodu

» nemojte drzati pod tekucom vo-
dom

» nemojte Cistiti u perilici posuda.

Oprez!

Opasnost od opeklina uzrokovanih

vru¢im povrsinamal

e Uvijek ostavite uredaj i pribor da
se potpuno ohlade prije nego Sto
ih ocistite.

A




Pozor!

- Nikada ne distite uredaj sredstvima za CisCe-
nje ili otapalima zato $to ona mogu ostetiti
uredaj ili onecistiti namirnice pri sljiedecoj
uporabi.

- Ne upotrebljavajte abrazivne spuzve ili abra-
zivna sredstva za Ciscenje kako ne biste oste-
tili povrsine uredaja i dijelove pribora.

Pozor!

- Ne struzite tvrdokornu prljavstinu tvrdim
predmetima. Tako moZete oStetiti ureda;.

- Nikada ne umecite predmete u proreze za
pecenje kako ne biste ostetili ureda;.

Praznjenje ladice za mrvice (slika [£1)

A

Upozorenje!
Opasnost od pozara zbog
ostatakal

Ostaci pekarskih proizvoda mogu
se zapaliti - ispraznite ladicu za
mrvice nakon svake uporabe.

« Pobrinite se da je prikljucni utikac izvucen iz
uticnice.

« Uvijek ostavite uredaj da se potpuno ohladi
prije Ciscenja.

e |zvucite ladicu za mrvice iz tostera. U tu svr-
hu prstima uhvatite rucku ladice.

e Uklonite sve mrvice.

« Ocistite ladicu za mrvice blago navlazenom
krpom i nakon toga je pazljivo osusite.

« Vratite ladicu za mrvice u toster i ugurajte je
do granicnika.

Ciscenje uredaja

» Pobrinite se da prikljucni utika¢ bude izvucen
iz uticnice.

« Uvijek ostavite uredaj da se potpuno ohladi
prije Ciscenja.

« Ocistite vanjsku stranu uredaja samo blago
navlazenom krpom.

« Pazljivo obrisite uredaj i nakon toga pustite
da se svi dijelovi potpuno osuse.

Cuvanje

« Temeljito ocistite uredqj i pribor te ostavite
sve dijelove da se potpuno osuse prije nego
$to ih spremite.

» Namotajte kabel na drzac kabela na donjoj
strani uredaja.

o Skladistite uredaj na Cistom, suhom mijestu
bez prasine.

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje pakiranja

Pakiranje proizvoda sastoji se od materijala koji
se moze reciklirati. Zbrinite ambalazne mate-
rijale u skladu s oznakom na javnim sabirnim
mjestima ili u skladu s lokalnim propisima.

Zbrinjavanje starog uredaja

Ako vise ne Zelite upotrebljavati elek-

tricni uredaj, besplatno ga odloZite na
"= javnom sabirnom mjestu za stare elek-
tricne uredaje. Elektricni uredaiji nikako se ne
smiju odlagati u kante za preostali, obicni ot-
pad (vidi simbol).
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Nemojte zbrinjavati elektricne uredaje s
kucnim otpadom.

Prema europskoj Direktivi 2012/19/EU o otpad-
noj elektricnoj i elektronickoj opremi i provedbi
u nacionalnom pravu rabljeni elektricni uredaji
moraju se prikupljati odvojeno i dostaviti eko-
loski prikladnom reciklaznom mjestu.
Recikliranje kao alternativa zahtjevu za vraca-
njem:

Vlasnik elektricnog uredaja u slucaju predaje
vlasnistva, kao alternativa vracanju, ima obve-
zu sudjelovanja u primjerenoj preradi. Za to se
stari uredaj moze predati sakupljacu koji pro-
vodi odstranjivanje u smislu nacionalnog zako-
na o kruznom gospodarstvu i otpadu.

To se ne odnosi na pribor i pomagala bez elek-
tronickih komponenata prilozene starim ure-
dajima.

Druge napomene o zbrinjavanju

OdloZite elektricni uredaj tako da to ne utjece
na njegovu kasniju ponovnu uporabu ili recikla-
Zu.

Elektricni uredaji mogu sadrzavati Stetne tvari.
Neodgovarajuca uporaba ili ostecenje uredaja
u slucaju kasnije reciklaze uredaja mogu iza-
zvati oStecenje zdravlja ili oneciscenje voda i

tla.
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Tehnicki podaci

Model NN-TO-P1

Napon 220-240 V~

Frekvencija 50-60 Hz

Snaga 700 W

Dimenzije Visina x Sirina x dubina

uredaja 0ko 16,7 x 24 x 14 cm
q

Jamstvo

Kaufland daje jamstvo od 3 godine od datuma
kupnje.

Jamstvo ne pokriva Stetu nastalu uslijed ne-
pridrzavanja uputa za uporabu, zlouporabe,
nestrucne uporabe, neovlastenih popravaka ili
neadekvatnog odrzavanja i njege.



Szanowni Klienci!

Zawartos¢ opakowania

Gratulujemy zakupu nowego urzqgdzenia. Zde-
cydowali sie Panstwo na zakup produktu o
doskonatym stosunku ceny do jakosci, ktdry
sprawi Panstwu wiele radosci.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazowka-
mi dotyczgcymi obstugi oraz bezpieczenstwa.
Urzqdzenie nalezy uzytkowac wytqcznie w opi-
sany sposob oraz wytqcznie w podanym za-
kresie zastosowan. W przypadku przekazania
urzqdzenia osobom trzecim nalezy przekazac
takze catg dokumentacje.

Bezpieczenstwo

- Toster
- Instrukcja obstugi

Nalezy sprawdzic, czy wszystkie czesci zostaty
dostarczone

oraz skontrolowac¢ urzgdzenie pod kgtem
uszkodzen transportowych.

Uszkodzonego urzqdzenia nie nalezy

uzywac!

W przypadku stwierdzenia szkod nalezy zwrd-
ci¢ sie do

filii Kaufland.

Przed pierwszym uzyciem urzqdzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze wska-

z0wki dotyczgce bezpieczenstwa.

Aby zapewnic sobie bezpieczenstwo uzytkowania, nalezy przestrzegac wszystkich
ponizszych wskazoéwek dotyczgcych bezpieczefstwa.

Symbole

Przeczytac instrukcje obstugil

p—
1
)
)
— !

Eddd

Ogolne symbole zagrozen!

Uwaga! Gorgce powierzchnie!

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym!
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Bezpieczenstwo

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

- Uzywac urzqdzenia wytgcznie do opiekania chleba tostowego. Nie opiekac pie-
czywa chrupkiego, sucharéw i tym podobnych. Nie wktada¢ do tostera zadnych
produktow tostowych posmarowanych mastem, ttuszczem lub innymi produktami
do smarowania ani zadnych kanapek.

- Nie wolno korzystac z urzqdzenia na zewnqtrz.

- Urzqdzenie przeznaczone jest do uzycia w prywatnych gospodarstwach domo-
wych. Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.

- Nalezy wykorzystywac urzgdzenie wytgcznie w okreslonym zakresie zastosowan i
tylko z oryginalnym wyposazeniem. Kazde inne zastosowanie lub zmiana w urzg-
dzeniu uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem. Nie ponosimy odpowiedzial-
nosci za szkody wynikajqce z zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem lub
nieprawidfowej obstugi.

Bezpieczenstwo dzieci i osob dorostych

Aﬁ Ostrzezenie!
 Niebezpieczenstwo uduszenia sie dzieci w przypadku zabawy

materiatami opakowaniowymi!
« Nalezy koniecznie trzymac¢ materiaty opakowaniowe poza zasiegiem
dzieci.

- Urzqdzenia te mogg by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy mentalnych lub takie, ktdrym
brakuje wiedzy oraz/lub doswiadczenia, tylko pod warunkiem, ze bedq nadzoro-
wane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania urzqdzenia oraz
zrozumiaty wynikajgce z tego niebezpieczenstwa.

- Nie dopuszczac, by dzieci bawity sie urzgdzeniem i nie pozostawiac ich bez nad-
zoru.

- Czyszczenie i konserwacja urzqdzenia nie moze by¢ wykonywana przez dzieci, chy-
ba ze majg one powyzej 8 lat i sq pod nadzorem o0sdb dorostych.

- Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie powinny mie¢ dostepu do urzqdzenia oraz prze-
wodu podtgczeniowego.
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Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Nie wolno uzywac produktu, gdy uszkodzone sq przewdd zasilania lub obudowa.

- Aby unikng¢ zagrozen, uszkodzony przewdd zasilajgcy moze by¢ wymieniany wy-
fqcznie przez autoryzowany serwis naprawczy.

- Pieczywo moze sie zapali¢. Nigdy nie uzywac urzgdzenia w poblizu lub pod mate-
riatami palnymi, jak na przyktad firany.

- W czasie pracy urzgdzenie nagrzewa sie. Nalezy uzywac tylko przeznaczonych do
tego uchwytdw i wigcznikow.

- Urzgdzenie to nie jest przeznaczone do eksploatacji przy uzyciu zewnetrznego
zegara sterujgcego lub oddzielnego systemu zdalnego sterowania.

- Urzgdzenie nalezy podtgczac wytqcznie do Zrddta zasilania, ktérego napiecie i cze-
stotliwos¢ sq zgodne z danymi na tabliczce znamionowej! Tabliczka znamionowa
znajduje sie na spodzie urzgdzenia.

- Urzgdzenie nalezy podtgczac wytqgcznie do nieuszkodzonego, prawidtowo zamon-
towanego gniazdka wtykowego ze stykiem ochronnym.

- Nalezy zawsze ustawiac urzgdzenie na suchej, stabilnej i rownej powierzchni.

- Nie wolno stawiac urzgdzenia na gorqcej powierzchni ani w poblizu Zrodta ciepta.

- Przewdd zasilania nie moze stykac sie z gorgcymi czesciami urzqdzenia.

- Nigdy nie pozostawia¢ uruchomionego urzqdzenia bez nadzoru.

- Podczas opiekania nie przykrywac szczelin na tosty. Nie ktas¢ kromek chleba to-
stowego ani butek na obudowe, poniewaz spowoduje to przegrzanie urzqdzenia.

- Nie wktadac sztu¢cdw ani innych twardych przedmiotdw do szczeliny na tosty, aby
nie uszkodzi¢ urzqdzenia.

- Nigdy nie chwytac za szczeliny na tosty, gdy urzqgdzenie pracuje lub catkowicie nie ostygto.

- Ostroznie! Kromki chleba tostowego mogq zrobic sie bardzo gorqce. Podczas wyj-
mowania matych kromek chleba tostowego o dtugosci krawedzi mnigjszej niz 8,5
cm i/lub wadze mniejszej niz ok. 25 g, istnieje ryzyko poparzenia.

- Po kazdym uzyciu nalezy wyciggac wtyczke sieciowq z gniazdka.

- Przed kazdym czyszczeniem nalezy wytqczy¢ urzqdzenie i odtgczy¢ od zasilania.

- Przed czyszczeniem urzgdzenia lub umieszczeniem go w miejscu przechowywania
nalezy odczekad, az wystygnie.

- Nigdy nie zanurza¢ urzgdzenia ani kabla sieciowego z wtyczkg w wodzie lub in-
nych cieczach oraz nie czysci¢ ich pod biezgcq wodg.

- Nie wolno my¢ urzgdzenia w zmywarce.
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- Nalezy zapoznac sie z czescig ,Opréznianie tacki na okruchy” zawartg w rozdziale

,Czyszczenie i pielegnacja”.

Przed pierwszym uruchomieniem

Usuwanie materiatu opakowaniowego

e Przed pierwszym uzyciem nalezy usung¢ z
urzqdzenia wszystkie materiaty opakowaniowe.

Czyszczenie przed pierwszym uzyciem

« Nalezy starannie wyczysci¢ urzqdzenie wraz
z akcesoriami przed pierwszym uzyciem.
Nalezy stosowac sie réwniez do wskazéwek
zawartych w rozdziale ,Czyszczenie i piele-
gnacja”.

 Wyczysci¢ obudowe urzqdzenia tylko lekko
zwilzong Sciereczkq, a nastepnie doktadnie
wysuszy¢ wszystkie czesci.

» Podgrzac urzqdzenie - bez wypiekow - 5 ra-
zy, aby usungc resztki produkcyjne z przewo-
dow grzejnych. W tym celu ustawi¢ pokretto

regulacji zrumienienia na poziom 6.

Wskazowka:

Pomimo doktadnego czyszczenia przy pierw-
szym nagrzaniu moze wystgpic lekkie zady-
mienie oraz charakterystyczny zapach. Jest to
zjawisko normalne i nie stanowi zagrozenia.
Nalezy zapewni¢ odpowiedniq wentylacje, na
przyktad otwierajgc okno.
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Objasnienie elementow obstugowych

(rys.[EX)

Ponizsza tabela opisuje elementy obstugowe i
znaczenie symboli.

Rysu-

nek Funkcja

DZwignia suwaka:

Przycisng¢ dzwignie w dét do oporu,
az zaskoczy na miejsce i jednoczesnie
rozpocznie sie proces opiekania.
Wskazowka:

DZwignia zatrzasnie sie na swoim
miejscu tylko wtedy, gdy wtyczka jest
wtozona.

Pokretto regulacji zrumienienia:

Uzy¢ pokretta regulacji zrumienienia,
aby ustawi¢ zgdany stopien brqzo-
wienia (poziom od 1do 6).

la

Tb

Ustawianie urzqdzenia (rys. [F4))

A

Ostrzezenie!

Pieczywo moze sie zapali¢. Nigdy
nie uzywac urzqdzenia w poblizu
lub pod materiatami palnymi, jak
na przyktad firany.

« Rozwing¢ kabel ze schowka na kabel na spo-
dzie urzgdzenia na zgdang dtugosc.

« Zamocowac kabel w przewidzianym do tego
zacisku na spodzie urzqdzenia, aby zapewni¢
bezpieczne ustawienie urzgdzenia.

« Nalezy ustawiac urzqdzenie na suchej, sta-
bilnej i rownej powierzchni.



Rozpoczynanie procesu opiekania

(rys.[E&2))

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo oparzenia

przez gorqce powierzchnie!

« Nalezy uzywac tylko przeznaczo-
nych do tego uchwytdw i wiqcz-
nikow.

A\

« Podtgczy¢ wtyczke do nieuszkodzonego, pra-
widtowo zamontowanego gniazdka siecio-
wego ze stykiem ochronnym (1).

« Przekreci¢ pokretto regulacji zrumienienia (b)
na odpowiedni poziom 1do 6 (2) w zaleznosci
od pozgdanego stopnia zrumienienia.

Wskazowka:
Aby okreslic zqdany stopien zrumienienia,
najpierw przekreci¢ pokretto regulacji opie-
kania na $redni poziom opiekania (3 do 4),
a nastepnie, dla kolejnego procesu, wybrac
ewentualnie wyzszy lub nizszy poziom.

« Whozyc¢ tosty w szczeliny do opiekania (3).

« Wecisng¢ dzwignie suwaka (a) do dotu, az sie
zatrzasnie (4).

« Po zakoAczeniu procesu opiekania suwak
podskakuje automatycznie.

« Po kazdym uzyciu nalezy wycigga¢ wtyczke
sieciowq z gniazdka.

Przedwczesne zakoriczenie procesu opie-

kania

« Aby wczesniej zakoriczy¢ proces opiekanig,
nalezy ustawi¢ pokretto regulacji opiekania
w pozycji ,ANULUJ". Suwak podskakuje au-
tomatycznie.

Usuwanie zablokowanych kromek chleba
tostowego

Uwaga!

Nie wktadac sztu¢céw ani innych twardych
przedmiotdw do szczeliny na tosty, aby nie
uszkodzi¢ urzqdzenid.

Jesli kromki chleba tostowego utkng w szczeli-
nach do opiekania, nalezy wykonac nastepuijg-
ce czynnosci:

« Wyciggng¢ wtyczke z gniazdka i poczekac,
az urzqdzenie ostygnie.

« Wyciggng¢ tacke na okruchy (rys. 4).

« Obrdci¢ urzqdzenie na bok, aby pieczywo
mogto wypasc.

« Jesli to konieczne, uzy¢ drewnianej szpatut-
ki lub szpatutki z tworzywa sztucznego (nie
znajduje sie w zestawie), aby usung¢ zablo-
kowane pieczywo.

Czyszczenie i pielegnacja

/N

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo porazenia
prgdem ze wzgledu na wilgoc!
Nie wolno:

« zanurzac urzgdzenia w wodzie,
« trzymac pod biezgcg wodg;

e Czysci¢ w zmywarce.

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo oparzenia

przez gorgce powierzchnie!

e Przed czyszczeniem nalezy za-
wsze odczeka¢, az urzqdzenie
oraz akcesoria catkowicie ostygng.

/N
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Uwaga!

- Nigdy nie czyscic¢ urzqdzenia, stosujqc srod-
ki czyszczgce lub rozpuszczalniki, poniewaz
mogg one uszkodzi¢ urzgdzenie lub zanie-
czyscic produkty spozywcze podczas nastep-
nego uzycia.

- Nie uzywac ggbek do szorowania ani scier-
nych srodkdw czyszczqcych, aby unikngc
uszkodzenia powierzchni urzqdzenia i jego
akcesoriow.

Uwaga!

- Nie nalezy usuwac uporczywych zanieczysz-
czen za pomocq twardych przedmiotow. W
ten sposéb mozna uszkodzi¢ urzgdzenie.

- Nigdy nie wktadac nic do szczeliny na tosty,
aby nie uszkodzi¢ urzqdzenia.

Opréznianie tacki na okruchy (rys. L))

A

Ostrzezenie!
Ryzyko pozaru resztkowego!

Resztki pieczywa mogg sie palic,
po kazdym uzyciu oprdznic¢ tacke
na okruchy.

« Nalezy dopilnowac, aby wtyczka byta wycig-
gnieta z gniazda zasilania.

e Przed czyszczeniem nalezy zawsze pozosta-
wi¢ urzqdzenie do catkowitego ostygniecia.

« Wyciggng¢ tacke na okruchy z tostera. W
tym celu nalezy ztapac palcami za uchwyt
tacki.

« Usungc wszystkie okruchy.

« Tacke na okruchy czysci¢ przy uzyciu lekko
wilgotnej sciereczki, a nastepnie starannie
osuszyc.

« Wsunqc tacke na okruchy z powrotem do to-
sterq, az do oporu.
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Czyszczenie urzqdzenia

« Nalezy dopilnowac, aby wtyczka byta wyjeta
Z gniazda zasilania.
e Przed czyszczeniem nalezy zawsze pozosta-
wi¢ urzqdzenie do catkowitego ostygniecia.
 Wyczysci¢ obudowe urzqdzenia tylko lekko
zwilzong sciereczkq.

« Starannie wysuszy¢ urzqdzenie, a nastepnie
zostawi¢ wszystkie czesci do catkowitego wy-
schniecia.

Przechowywanie

» Przed odtozeniem na miejsce przechowywa-
nia doktadnie oczysci¢ urzqdzenie oraz akce-
soria i odczekac az catkowicie wyschng.

e Zwing¢ przewod zasilania na spodzie urzg-
dzenia.

« Przechowywa¢ urzqdzenie w czystym, su-
chym i wolnym od kurzu miejscu.

Utylizacja

Utylizacja opakowania

Opakowanie produktu wykonane jest z mate-
riatéw podlegajqcych recyklingowi. Materiaty
opakowaniowe nalezy utylizowa¢ zgodnie z
ich oznakowaniem w publicznych punktach
odbioru odpaddw lub zgodnie z wytycznymi
obowigzujgcymi w danym kraju.

Utylizacja zuzytego sprzetu

Jesli nie cheg juz Panstwo uzywac swo-

jego urzgdzenia elektrycznego, nalezy
"= bezptatnie przekazac je do punktu od-
bioru zuzytego sprzetu elektrycznego. W zad-
nym wypadku nie wolno wyrzuca¢ zuzytych
urzgdzen elektrycznych do pojemnikéw na
odpady nienadajgce sie do ponownego prze-
tworzenia (patrz symbol).



Nie wyrzucac urzgdzen elektrycznych do
domowych odpaddw.

Zgodnie z europejskg dyrektywq 2012/19/UE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego oraz jej implementacjq do prawa
krajowego zuzyty sprzet elektryczny nalezy
zbiera¢ osobno i przekazac do recyklingu przy-
jaznego dla Srodowiska.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku
Zwrotu urzgdzenia:

Whasciciel urzqdzenia elektrycznego alterna-
tywnie do jego zwrotu, jest zobowigzany do
wspétudziatu w zakresie wtasciwego recyklingu
urzqdzenia, tym samym zrzekajgc sie prawa
wtasnosci do niego. W tym celu stare urzqdze-
nie moze by¢ dostarczone do punktu zbidrki,
ktory przeprowadza utylizacje zgodnie z usta-
wq o odpadach i gospodarce odpadami.

Nie dotyczy to niezawierajgcych elementéw
elektrycznych akcesoriow i urzqdzen pomocni-
czych dofgczonych do zuzytych urzqdzen.

Pozostate wskazowki dotyczqce utylizacji

Nalezy oddac urzgdzenie w takim stanie, aby
mozliwe byto jego pézniejsze ponowne wyko-
rzystanie lub przetworzenie.

Urzqdzenia elektryczne mogq zawierac szko-
dliwe substancje. Nieprawidtowe obchodzenie
sie lub uszkodzenie urzgdzenia mogg stwarzac
zagrozenia dla zdrowia lub powodowac zanie-
czyszczenie wody lub gleby podczas pdzniej-

szego uzytkowania.

Dane techniczne
Model NN-TO-P1
Napiecie 220-240 V~
Czestotliwos¢  50-60 Hz
Moc 700 W
Wymiary urzg-  wysokosc¢ x szeroko$¢ x
dzenia gtebokos¢

ok. 16,7 x 24 x 14 cm
Gwarancja

Kaufland udziela Panstwu gwarancji na 3 lata
od daty zakupu.

Gwarancja nie obejmuje szkdd zwigzanych z
nieprzestrzeganiem instrukgji obstugi, uzytko-
waniem niezgodnym z przeznaczeniem, nie-
prawidtowym obchodzeniem sie, naprawami
przeprowadzanymi na wtasng reke lub niewy-

starczajgcg konserwacjq i pielegnacjq.
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Stimate client,

Pachetul de livrare

V@ felicitdm pentru cumpdrarea noului dvs.
aparat. Ati decis sa alegeti un produs cu un
raport calitate-pret excelent care va va aduce
multe satisfactii.

Inainte de utilizarea aparatului familiarizati-va
cu toate instructiunile privind operarea si sigu-
ranta.

Utilizati aparatul numai in modul descris i
numai in scopurile mentionate. In cazul trans-
miterii aparatului unei alte persoane, predati-i,
de asemeneaq, toate documentele aferente
acestuia.

Siguranta

- Prdjitor
- Instructiuni de folosire

Verificati existenta tuturor componentelor

si aparatul cu privire la deteriordri survenite in
timpul transportului.

Nu puneti in functiune aparatul dacd acesta
este

deteriorat!

In cazul defectdrii contactati un

magazin Kaufland.

Cititi cu atentie urmdtoarele instructiuni privind siguranta inaintea primei utilizdri a

aparatului.

In vederea unei utilizari sigure respectati toate instructiunile privind sigurantd pre-

zentate in continuare.

Simboluri

[ [ | ] Cititi instructiunile de folosire!

A Simbol general de semnalizare a pericolului!

Pericol de electrocutare!
%&\ Atentie! Suprafete fierbinti!
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Siguranta

Utilizarea conform destinatiei

- Utilizati aparatul numai pentru a prdji felii de pdine. Nu prdjiti pdine uscatd, pes-
met si produse similare. Nu introduceti in prdjitorul de pdine produse pentru prajit
unse cu unt, grasime sau alte produse tartinabile, si nici sandvisuri unse.

- Nu utilizati aparatul in aer liber.

- Aparatul este destinat exclusiv pentru uz casnic. Aparatul nu este prevazut pentru
utilizarea in scopuri profesionale.

- Folositi aparatul numai pentru domeniul de utilizare descris si cu accesoriile origi-
nale. Orice alta utilizare sau modificare a aparatului sunt considerate ca fiind ne-
conforme. Producatorul nu rdspunde pentru daunele produse ca urmare a utilizarii
necorespunzdtoare sau operdrii eronate.

Siguranta copiilor si a persoanelor

/\ﬁ Avertizare!
Pericol de sufocare pentru copii atunci cand se joacd cu materiale de

ambalare!
« Tineti neapdrat materialul de ambalare departe de copi.

- Aceste aparate pot fi utilizate de copiii cu varsta peste 8 ani, precum si de per-
cunostinte necesare, dacd sunt supravegheate sau daca au fost instruite cu privire
la utilizarea sigura a acestui aparat si au inteles pericolele cu privire la acesta.

- Copiilor nu li se permite sa@ se joace cu dispozitivul i, prin urmare, trebuie supra-
vegheati.

- Curdtarea siintretinerea care trebuie efectuate de catre utilizator nu trebuie efec-
tuate de catre copii, cu exceptia cazuluiin care acestia au varsta peste 8 ani si sunt
supravegheati.

- Mentineti aparatul si cablul de conexiune departe de accesul copiilor cu varsta sub
8 ani.
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Aspecte generale privind siguranta

- Aparatul nu se va utiliza atunci cand cablul de alimentare sau carcasa sunt defecte.

- In cazul defectdrii cablului de alimentare, in vederea evitdrii pericolelor, acesta se
va nlocui numai de cdtre un centru autorizat de reparatii.

- Produsele de panificatie se pot arde. Nu utilizati aparatul in nicio situatie in apro-
pierea materialelor inflamabile sau sub acesteaq, de exemplu perdele.

- Pe durata utilizdrii, aparatul se incinge. Utilizati numai mdnerele si comutatoarele
prevazute.

- Acest aparatul nu este conceput pentru utilizarea cu temporizatoare externe sau
sisteme separate de comandad de la distanta.

- Conectati aparatul numai la surse de alimentare cu energie electrica ale caror
tensiune si frecventa corespund indicatiilor de pe pldcuta de fabricatie! Placuta
de fabricatie se afla pe partea inferioard a aparatului.

- Conectati aparatul numai la o prizd cu impdmantare instalata corespunzator i
nedeterioratd.

- Asezati aparatul intotdeauna pe o suprafatd uscatd, stabila si pland.

- Aparatul nu se va amplasa pe o suprafata fierbinte sau in apropierea unei surse
de cdldurad.

- Cablul de alimentare nu trebuie sa intre in contact cu componentele fierbinti ale
aparatului.

- Nu I@sati niciodata aparatul nesupravegheat pe durata functiondrii.

- Pe parcursul prdjirii nu este permisa in nicio situatie acoperirea fantelor de prdjire.
Nu pozitionati felii de pdine prdjitd sau sandvisuri pe carcasd, deoarece aceastd
situatie poate conduce la supraincdlzirea in interiorul aparatului.

- Nu introduceti tacdmuri sau alte obiecte dure in fantele de prdjire, pentru a nu
avaria aparatul.

- Nu introduceti in nicio situatie degetele in fantele de prdjire ale aparatului, daca
acesta este in functiune sau dacd nu s-a racit complet.

- Precautie! Feliile de pdine prdjitd pot atinge temperaturi foarte ridicate. La extra-
gerea de felii mai mici de pdine prdjitd, cu o lungime a laturii mai redusa de 8,5 cm
si/sau o greutate mai scGzutd de aproximativ 25 g se inregistreazd pericol de arsuri.

- Scoateti stecarul din priza dupa fiecare utilizare.

- Opriti aparatul de fiecare datd inaintea curdtdrii si deconectati-l de la reteaua electrica.

- Lasati aparatul si accesoriile sa se rdceascd inaintea curdtdrii sau depozitdrii.
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- Aparatul si cablul de alimentare cu stec@r nu se vor introduce niciodatd in apd sau
in alte lichide si nu se vor curdta sub jet de apd!

- Aparatul nu trebuie curatat in masina de spdlat vase.

- Respectati indicatiile din sectiunea ,Goliti tava pentru firmituri” din capitolul ,Cu-

rdtarea si ingrijirea”.

Inaintea primei puneri in functiune

Explicarea comenzilor (imaginea [EN )

indepdrtarea materialului de ambalare

« Indepartati toate materialele de ambalare
de pe aparat inaintea primei utilizari a aces-
tuia.

Curdtarea inaintea primei utilizari

e Inaintea primei utilizari, curdtati temei-
nic aparatul si accesoriile acestuia. Pentru
aceasta respectati si sectiunea ,Curdtare si
ingrijire”.

« Curdtati latura exterioard a aparatului numai
cu o lavetd usor umezitd si uscati ulterior cu
atentie toate componentele.

« Se incdlzeste aparatul - fard produse de pa-
nificatie - de 5 ori pentru a indepdrta rezi-
duurile rdmase din fabricatie pe rezistentele
de incdlzire. Rotiti in acest scop regulatorul

pentru intensitatea de prdjire la nivelul 6.

Indicatie:

In ciuda unei curdtari temeinice, la prima incal-
Zire poate apdrea o cantitate redusd de fum
si miros. Acest lucru este normal si nu este pe-
riculos. Pentru a asigura o ventilare suficientd,
deschideti de exemplu o fereastrd.

Tabelul de mai jos descrie comenzile si semni-
ficatia simbolurilor.

Ima- Functia
ginea
Manetd pentru glisierd:

Apdsati maneta in jos cat de mult se
va deplasa pdnd cand se fixeazd in
pozitie si procesul de prdjire incepe in
acelasi timp.

Indicatie:

Maneta se blocheaza numai in situatia
in care stecdrul de retea este cuplat.

Regulatorul pentru intensitatea de
prdjire

b Prin intermediul regulatorului pentru
intensitatea de prdijire configurati gra-
dul de prdijire dorit (nivelul 1pana la 6).

la

Amplasarea aparatului (imaginea [F1))

A

Avertizare!

Produsele de panificatie se pot
arde. Nu utilizati aparatul in nicio
situatie in apropierea materialelor
inflamabile sau sub acesteq, de
exemplu perdele.

« Infdsurati cablul de pe suportul pentru cablu
de pe partea inferioard a aparatului pe lun-
gimea doritd.
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« Fixati cablul in mufa de cablare prevazuta
pe partea inferioard@ a aparatului, pentru ca
aparatul sa stea fix.

» Asezati aparatul pe o suprafatd uscatd, sta-
bild si pland.

Initializarea procesului de prdjire
(imaginea [E1)

Precautie!

Pericol de arsuri din cauza

suprafetelor incinse!

» Utilizati numai mdnerele si co-
mutatoarele prevazute.

PN

« Introduceti stecarul numaiintr-o prizG cu im-
pdmantare instalatd corespunzator si nede-
terioratd (1).

« Rotiti requlatorul pentru intensitatea de prd-
jire (b) In functie de intensitatea de prgjire
doritd la nivelul corespunzdtor 1pdndla 6 (2).

Sugestie:
Pentru a determina gradul de prdjire dorit
de dumneavoastrg, rotiti regulatorul pentru
intensitatea de prdjire pentru inceput la un
nivel mediu (3 pdnd la 4) si selectati ulterior,
la urmatorul proces de prdjire, daca este ca-
zul, un nivel mai ridicat sau mai redus.

« Introduceti felile de pdine prdjitd in fantele
de prdjire (3).

» Apdsati maneta pentru glisiera (a) in jos, pa-
nd la blocarea acesteia (4).

« Dupd finalizarea procesului de prdijire, glisiera
se deplaseaza automat in sus.

» Scoateti stecdrul din prizd dupd fiecare utilizare.

Oprirea anticipata a operatiunii de prdjire
« Pentru aincheia procesul de prdjire anticipat,
rotiti butonul de rumenire la pozitia ,CAN-

CEL". Glisiera se deplaseaza automat in sus.
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indepdrtarea feliilor de pdine prdjitd blocate

Atentie!

Nu introduceti tacdmuri sau alte obiecte
dure in fantele de prdjire, pentru a nu avaria
aparatul.

In situatia in care, la un moment dat, o felie de

pdine prdjitd se blocheazain fantele de prdjire,

procedati dupd cum urmeaza:

« Scoateti stecherul din priza si lasati aparatul
5@ se raceascd.

« Extrageti sertarul pentru firimituri (imaginea 4).

« Rotiti aparatul cdtre lateral, astfel incat pro-
dusul de panificatie sa poatd cadea in afard.

e In caz de necesitate, utilizati o spatuld din
lemn sau material plastic (nu este inclusa in
pachetul de livrare), pentru a indepdrta pro-
dusul de panificatie blocat.

Curatarea si intretinerea

Avertizare!

Pericol de electrocutare din cauza

umezelii!

Aparatul

e NU Se va introduce in apg;

e Nu Se va tine sub jet de apg;

e NU Se curatd in masina de spalat
vase.

Precautie!

Pericol de arsuri din cauza

suprafetelor incinse!

e Asteptati intotdeauna rdcirea
completd a aparatului si a acce-
soriilor inainte de a le curdta.

A




Atentie!

- Nu curdtati niciodatd aparatul cu detergenti
sau solventi, deoarece acestia pot deteriora
aparatul sau pot contamina alimentele la ur-
matoarea preparare.

- Pentru a evita deteriorarea suprafetelor
aparatului si ale accesoriilor, nu utilizati bu-
reti abrazivi si nici substante de curdtare
abrazive.

Atentie!

- Nu r@zuiti murddria persistentd cu obiecte
dure. Astfel aparatul poate suferi deteriordri.

- Nu introduceti in nicio situatie un obiect in
fantele de prdjire, pentru a nu avaria aparatul.

Golirea sertarului pentru firimituri

(imaginea [£1))

A

Avertizare!

Pericol de incendiu datoritd
reziduurilor!

Resturile provenite de la produsele
de panificatie se pot arde, goliti
dupa fiecare utilizare sertarul
pentru firimituri.

« Asigurati-va ca stecherul este scos din prizd.

« Asteptati intotdeauna pdnd cand aparatul
s-a rdcit inainte de a-I curdta.

o Extrageti sertarul pentru firimituri din pra-
jitorul de pdine. Pentru a face acest lucry,
apucati mdnerul sertarului cu degetele.

« Indepdrtati toate firimiturile.

« Curdtati sertarul pentru firimituri cu o laveta
usor umezita si apoi uscati-o cu grija.

« Impingeti sertarul pentru firimituri pdnad la
opritor inapoi in prajitorul de pdine.

Curdtarea aparatului

« Asigurati-va ca stecherul este scos din priza.

» Asteptati intotdeauna pdnd cand aparatul
s-a rdcit inainte de a-I curdta.

o Cur@tati latura exterioarG a aparatului cu o
lavetd usor umezita.

e Uscati cu grija aparatul, apoi lasati-I sa se
usuce complet.

Depozitarea

o Curatati temeinic aparatul si accesoriile si
Iasati toate componentele 5@ se usuce com-
plet inainte de a le depozita.

« Infdsurati cablul de pe suportul pentru cablu
de pe partea inferioard a aparatului.

« Depozitati aparatul intr-un loc curat, uscat si
fard praf.

Eliminarea

Eliminarea ambalajului

Ambalajul produsului este fabricat din mate-
riale reciclabile. Eliminati materialele de am-
balare in conformitate cu marcajele acestora
prin intermediul centrelor publice de colectare,
respectiv in conformitate cu prevederile natio-
nale specifice.

Eliminarea aparatelor uzate

Atunci cand nu mai doriti sG utilizati

aparatul electric, predati-I unui centru
"= public de colectare a aparatelor electri-
ce uzate. Aparatele electrice uzate nu trebuie
in niciun caz aruncate in containerele pentru
gunoi (a se vedea simbolul).
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Nu eliminati echipamentele electrice cu
deseurile menajare.

Conform directivei europene 2012/19/UE pri-
vind deseurile de echipamente electrice si
electronice si in sensul punerii in aplicare in
legislatia nationald, echipamentele electrice
uzate trebuie colectate separat si predate la
un centru de reciclare care respectd cerintele
de mediu.

Alternativa de reciclare la solicitarea restituirii:
Alternativ la posibilitatea de restituire, proprie-
tarul aparatului electric are obligatia de a oferi
asistentd la reciclarea conform normelor apli-
cabile, in cazul transmiterii dreptului de pro-
prietate. Echipamentul uzat poate fi predat
in acest sens i unui centru de restituire care
efectueazd eliminarea in sensul legii nationale
Cu privire la economia circulard si gestionarea
deseurilor.

Nu sunt vizate accesoriile anexate la aparatele
uzate si mijloacele auxiliare fGrd componente
electrice.

Indicatii suplimentare privind eliminarea

Predati aparatul electric uzat fard a afecta re-
folosirea sau valorificarea a acestuia.
Aparatele electrice uzate pot contine substan-
te poluante. In cazul manipuldrii necorespun-
zGtoare sau deteriordrii aparatului, cu ocazia
valorificarii ulterioare, aceste substante pot
cauza probleme de sandtate sau infesta apa
sisolul.
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Date tehnice
Model NN-TO-P1
Tensiunea 220-240 V~
Frecventa 50-60 Hz
Putere 700 W
Dimensiunile  Tndltime x Iatime x adan-
echipamentului  cime
cca 16,7 x 24 x 14 cm
Garantia

Kaufland acordd o garantie de 3 ani de la data
cumpdrarii.

Sunt exceptate de la garantie daunele provo-
cate ca urmare a nerespectdrii instructiunilor
de folosire, utilizrii abuzive, manipuldrii neco-
respunzatoare, reparatiilor neautorizate sau
intretinerii si ingrijirii insuficiente.



Vazena zakaznicka,
vazeny zakaznik!

BlahoZelame Vam ku kape Vasho nového pri-
stroja. Rozhodli ste sa pre vyrobok s vybornym
vykonom za vynikajlcu cenu, ktory vam prine-
sie vela radosti.

Pred pouzitim pristroja sa obozndmte so vdet-
kymi pokynmi tykajucimi sa obsluhy a bezpec-
nosti.

Pristroj pouZivajte len predpisanym sposobom
a na ucely, na ktoré je urceny. Pri odovzdavani
pristroja tretej strane jej odovzdajte aj vsetky
podklady.

Bezpecnost

Rozsah dodavky

- Hriankovac
- Navod na obsluhu

Skontrolujte, ¢i vam boli dodané v3etky diely

a €i sa pristroj pri preprave neposkodil.
Poskodeny pristroj neuvadzajte do

prevadzky!

V pripade poskodenia sa obratte na niektord z
pobociek Kaufland.

Predtym, ako pristroj prvy raz pouzijete, si dosledne precitajte nasledujice bezpec-

nostné pokyny.

Za Ucelom bezpecného pouzivania dodrziavajte nasledujice bezpecnostné pokyny.

Symboly

p—
1
)
)
— !

Eddd

Pozor! Horuce povrchy!

Precitajte si navod na obsluhu!

VSeobecny symbol nebezpecenstval

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom!
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Bezpecnost

Pouzitie v sillade s urcenim

- Pristroj pouzivajte iba na hriankovanie hriankového chleba. K hriankovému chlebu
nepatri kndckebrot, suchdre a podobné vyrobky. Do hriankovaca ho davajte bez
masla, tuku alebo inych natierok a nepouZivajte Ziadne oblozené sendvice.

- Pristroj nepouzivajte vo vonkajsom prostred.

- Pristroj je urCeny len na pouzivanie v domdcnostiach. Nie je ur€eny na pouzivanie
v obchodnych prevadzkach.

- Pristroj pouzivajte len na predpisané Gcely a s origindlnym prislusenstvom. Kazdé
iné pouzitie alebo zmeny na pristroji st v rozpore s Ucelom pouzitia. Za Skody
vzniknuté ndsledkom pouzitia v rozpore s urenim alebo zlej obsluhy nepreberd
predavajuci zodpovednost.

Bezpecnost deti a osob

Aﬁ Vystraha!
> Nebezpecenstvo udusenia deti pri hre s obalovym materidlom!

« Obalovy materidl vzdy uschovavajte mimo dosahu deti.

- Tieto pristroje smu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzic-
kymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti
a vedomosti, ak st pod dohladom alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani
pristroja a porozumeli nebezpecenstvam spojenym s jeho pouzitim.

- Deti sa nesmu s pristrojom hrat, a preto musia byt pod dohladom.

- Cistenie @ Gdrzbu vykonavani pouzivatelom nesmu uskutocriovat deti, ktoré si
mladsie ako 8 rokov a nie st pod dozorom.

- Deti mladSie ako 8 rokov by sa nemali zdrziavat v blizkosti pristroja a pripojného
vedenia.
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VSeobecnd bezpecnost

- Pristroj sa nesmie pouzivat v pripade poskodenia sietového kabla alebo krytu.

- V pripade poskodenia sietového kabla ho smie vymenit len autorizovand opravar-
ska sluzba, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

- PeCivo moze zacat horiet. Pristroj nikdy nepouzivajte v blizkosti alebo na horlavych
materialoch, ako st napriklad zaclony.

- Pocas prevadzky sa pristroj zohrieva. Pouzivajte len rukovati a spinace, ktoré st na
to urcené.

- Pristroj nie je urCeny na prevadzku s externymi spinacimi hodinami ani samostat-
nym systémom dialkového ovladania.

- Pristroj zapdjajte len do takého zdroja pradu, ktorého napdtie a frekvencia zodpove-
daju tdajom na typovom Stitku! Typovy Stitok sa nachadza na spodnej strane pristroja.

- Pristroj pripojte len do nepoSkodenej, podlia predpisov inStalovanej zdasuvky
s ochrannym kontaktom.

- Pristroj kladte vzdy na suchd, stabilnC a rovnu plochu.

- Pristroj sa nesmie umiestnovat na hortcu plochu alebo do blizkosti zdrojov tepla.

- Sietovy kabel sa nesmie dostat do kontaktu s horcimi castami pristroja.

- Pocas prevadzky nenechdvajte pristroj nikdy bez dozoru.

- Pocas hriankovania nezakryvajte otvory hriankovaca. Na teleso nekladte krajce
chleba alebo Zemle, pretoze by to sposobilo prehriatie pristroja.

- Do otvorov hriankovaca nevkladajte pribory alebo iné tvrdé predmety, aby nedo-
Slo k poskodeniu pristroja.

- Nikdy sa nedotykajte v pristroji otvorov hriankovaca, ked je tento v prevadzke ale-
bo nie je Uplne vychladnuty.

- Varovanie! Krajce chleba sa mdzu velmi zohriat. Hrozi nebezpecenstvo popdlenia
pri vyberani mensich krajcov chleba s dizkou okraja men3ou ako 8,5 cm a/alebo
s hmotnostou mensou ako cca 25 g.

- Po kazdom pouziti vytiahnite sietova zastrcku zo zasuvky.

- Pred kazdym Cistenim pristroj vypnite a odpojte ho z elektrickej siete.

- Pred cistenim alebo uskladnenim nechajte pristroj a prislusenstvo vychladnat.

- Pristroj a sietovy kabel so zastrckou nikdy nepondrajte do vody alebo inych kvapa-
lin a necistite pod tecucou vodou!

- Pristroj sa nesmie umyvat v umyvacke riadu.
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- Dodrziavajte odsek ,Vyprazdnenie podnosu na omrvinky” v kapitole ,Cistenie

a starostlivost”.

Pred prvym uvedenim do prevadzky

Odstrante obalovy materidl
e Pred prvym pouzitim odstrénte z pristroja
vietky obalové materidly.

Cistenie pred prvym pouzitim

e Pred prvym pouZitim pristroj a jeho prisiu-
Senstvo starostlivo vycistite. DodrZiavajte qj
informdcie uvedené v odseku ,Cistenie a sta-
rostlivost”.

« VonkajSiu stranu pristroja vycistite len jem-
ne navlhcenou utierkou a potom dokladne
osuste vsetky casti.

« Pristroj - bez peciva - 5x zohrejte, aby ste
odstranili zvysky slvisiace s vyrobou na zo-
hrievacich drétoch. Na tento Gcel nastavte
ovlddac zhnednutia na stupen 6.

Upozornenie:

Napriek dokladnému Cisteniu moze prist pri
prvom zohriati k miernemu vyvolaniu dymu
a zdpachu. Je to normdlne a nie je to nebez-
pecné. Pre dostatocné vetranie otvorte napri-
klad okno.
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Vysvetlenie ovladacich prvkov
(obrazok [EN)

V' nasledujlcej tabulke su opisané ovladacie
prvky a vyznam symbolov.

Obra-

20k Funkcia

Pdacka pre platky:

Packu stlacte nadol az na doraz, az

kym nezapadne na miesto a zaroven
1a sa nezacne s procesom opekania.

Upozornenie:

Pdka zapadne len vtedy, ked je

zasunuta sietova zastrcka.

Ovladac zhnednutia:
Ovladacom zhnednutia nastavte
pozadovany stupen zhnednutia
(stupne 1az 6).

b

Postavenie pristroja (obrdzok [F1))

A

Vystraha!

PeCivo mdze zacat horiet. Pristroj
nikdy nepouZzivajte v blizkosti alebo
na horlavych materidloch, ako st
napriklad zaclony.

« Qdvirite kabel z Glozného priestoru kabla na
spodnej strane pristroja na pozadovand dizku.

« Upevnite kabel do urcenej svorky na spodne;
strane pristroja, aby pristroj bezpecne stdl.

» Pristroj postavte na suchd, stabilnd a rovna
plochu.



Spustenie procesu opekania
(obrazok [E)

A\

Varovanie!

Nebezpecenstvo popdalenia

horacimi povrchmil

« PouZivajte len rukovdti a spinace,
ktoré si na to urcené.

« Sietov( zastrcku zapojte do neposkodenej,
podla predpisov nainStalovanej  zasuvky
s ochrannym kontaktom (1).

« Otocte ovladacom zhnednutia (b) vzdy pod-
la poZzadovaného zhnednutia na vhodny stu-
pen (1azZ 6) (2).

Tip:

Ak chcete urcit pozadovany stupen zhnednu-
tia, najskor otocte oviadacom zhnednutia na
stredny stupen (3 az 4) a potom vyberte vyssi
alebo nizsi stupen pre dalsi proces opekania.

« Vlozte krajce na hriankovanie do otvorov
hriankovaca (3).

« Stlacte packu pre platky (a) nadol, kym neza-
padne na miesto (4).

« Po dokonceni procesu opekania platky auto-
maticky vyskocia smerom nahor.

« Po kazdom poutziti vytiahnite sietovl zastrc-
ku zo zasuvky.

Predcasné ukoncenie procesu opekania

o Ak chcete ukoncit proces opekania predcas-
ne, otoCte ovlddac zhnednutia aZ na stupen
,ZRUSIT". Platky automaticky vyskocia sme-
rom nahor.

GO

Odstranenie zaseknutych krajcov chleba

Pozor!
Do otvorov hriankovaca nevkladajte pribory

alebo iné tvrdé predmety, aby nedoslo k
poskodeniu pristroja.

Ak krajce chleba alebo iné pecivo uviazne

v otvoroch hriankovaca, postupujte takto:

e 70 z@suvky vytiahnite sietova zastrcku a pri-
stroj nechajte vychladnat.

« \lytiahnite zasuvku na omrvinky (obrdazok 4).

e Otocte pristroj na bok, aby mohlo pecivo vy-
padnat von.

e Ak je to potrebné, na odstrdnenie uviaznu-
tého peciva pouzite drevenu alebo plastovd
Spachtlu (nie je stcastou dodavky).

Cistenie a starostlivost

/N

Vystraha!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom kvoli vihkosti!
Pristroj

« nepondrajte do vody,

e nedrzte pod teclcou vodoy;

» necistite v umyvacke riadu.

Varovanie!

Nebezpecenstvo popdlenia

horacimi povrchmit

e Pred cistenim nechajte pristroj
a prisludenstvo vzdy Uplne vy-
chladnat.

AN
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Pozor!

- Pristroj nikdy necistite pomocou Cistiacich
prostriedkov alebo rozpuastadiel, pretoze ho
mozu poskodit alebo pri dalsom pouziti zne-
Cistit potraviny.

- Nepouzivajte Spongie s drsnou stranou ani
abrazivne Cistiace prostriedky, aby ste nepo-
Skodili povrch pristroja a dielov prislusenstva.

Pozor!

- Nikdy neodstranujte tvrdé necistoty pomo-
cou tvrdych predmetov. Pristroj by sa tym
mohol poskodit.

- Do otvorov hriankovaca nevkladajte nikdy
ni¢, aby nedoslo k poskodeniu pristroja.

Vyprazdnenie zasuvky na omrvinky

(obrdzok [E1))

A

Vystraha!

Nebezpecenstvo poziaru
nasledkom zvyskov!

Zvysky peciva mozu horiet, po
kazdom pouZiti vyprdazdnite
zasuvku na omrvinky.

« Uistite sq, Ci je sietova zastrcka vytiahnutd zo
zasuvky.

« Pred Cistenim nechajte pristroj najskor vzdy
Uplne vychladnat.

« Vytiahnite zasuvku na omrvinky z hrianko-
vaca. S tymto cielom uchopte prstami zdola
uchytku zasuvky.

« Odstrante vetky omrvinky.

e Zasuvku na omrvinky vycistite len pomocou
jemne navlhcenej handricky a potom ju sta-
rostlivo utrite dosucha.

e Zasuvku na omrvinky zatlacte az na doraz
spdt do hriankovaca.
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Cistenie pristroja

« Uistite sa, Ze sietova zastrcka je vytiahnuta
Z0 zQsuvky.

» Pred Cistenim nechajte pristroj najskor vzdy
uplne vychladnat.

« Vonkajsiu stranu pristroja vycistite len jemne
navlhcenou utierkou.

« Pristroj starostlivo vysuSte a napokon nechaj-
te vSetky Casti Uplne vyschnat.

Skladovanie

* Pred odlozenim pristroj a prislusenstvo do-
kladne vycistite a vsetky Casti nechajte Uplne
vyschnat.

« Na navijac kabla na spodnej strane pristroja
navinte kabel.

» Skladujte pristroj na Cistom, suchom a bez-
prasnom mieste.

Likvidacia

Likvidacia obalu

Obal vyrobku je vyrobeny z materialov vhod-
nych na recykldciu. Obalové materidly odstra-
nujte v stlade s ich oznacenim v ramci verej-
nych zbernych dvorov, resp. podlia miestnych
predpisov.

Likvidacia starého pristroja

Ak uzZ elektricky pristroj dalej nepouzi-

vate, bezplatne ho odovzdajte vo verej-
™= nom zbernom dvore urcenom na zber
starych elektrickych pristrojov. Elektropristroje
po Zivotnosti sa v Ziadnom pripade nesmu do-
stat do smetnych nadob na komundlny odpad
(pozrite symbol).



Elektrickeé pristroje neodhadzujte do odpa-
du z domacnosti.

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpa-
de z elektrickych a elektronickych pouzitych
pristrojov a jej implementdcie do ndrodnych
pravnych predpisov sa staré elektrické pristroje
musia zbierat osobitne a posielat sa na recyk-
Iaciu Setrnd k zivotnému prostrediu.
Alternativa recyklacie k poziadavke vratenia:
Maijitel elektrického pristroja sa zavdzuje al-
ternativne namiesto vratenia k spoluprdci pri
primeranom zuzitkovani v pripade vzdania sa
vlastnictva. Na tento ucel moze byt stary pri-
stroj odovzdany qj do zberného miesta, ktoré
zneSkodnuje v sulade s ndrodnymi zakonmi o
recykldcii a odpade.

Diely prisluSenstva a pomacky bez elektrickych
komponentov pridané k starym pristrojom sa
toho netykaju.

Dalsie pokyny k likviddcii

Vas stary elektricky pristroj odovzdajte tak,
aby nebola ovplyvnend jeho dalsia recyklacia.
Staré elektrické pristroje mézu obsahovat
skodlivé latky. Pri nespravnej manipuldcii alebo
poskodeni pristroja mozu tieto pri jeho neskor-
Sej recykldcii sposobit ujmu na zdravi alebo
znecistit vodné toky ¢i podu.

Technické adaje

Model NN-TO-P1

Napatie 220 - 240 V~
Frekvencia 50 - 60 Hz

Prikon 700 W

Rozmery pri-  VijZka x Sirka x hibka
stroja ccal16,7 x 24 x 14 cm
Zaruka

Kaufland vam poskytuje zaruku 3 roky, ktora
zacina plynat diom kapy.

Zo zaruky sU vylucené poskodenia, ktoré boli
sposobené nereSpektovanim pokynov v nd-
vode na obsluhu, nespravnym pouZivanim,
neodbornym  zaobchadzanim, - samovolnymi
opravami alebo nedostatocnou Udrzbou a sta-
rostlivostou.
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YBa)XXAeMM KNNEHTH,

O6xBaT HO pOCTABKATA

Mo3gpasasame Bu ¢ nokynkara Ha Bawuma Hos
ypen. M3bpanu cte npomyKT ¢ NpekpacHo Cb-
OTHOLLIEHWE LieHa/KauecTBo, KOWTO Lie Bu noc-
TABS MHOTO PAAOCTM.

Mpedun 0o u3nonseate ypeaa, 3ano3Hante ce
C BCUUKM UHCTPYKLMW 30 0BCNyXBaHe 1 6e3o-
MACHOCT.

V13non3BanTe ypena camo Cropes onucaxue-
TO 1 30 NOCOYEHWTE 06MACTM HA NPUNOXKEHME.
Mpv NpenaBAHe HA YPeaa Ha TPETW NuLa npe-
OAUTE UM 1 LANATA My [LOKYMEHTALS.

be3onacHocT

- Toctep
- WHcTpykuma 30 ynotpeba

[poBepeTe 0ANM CA HANULE BCUUKYM YaCTuh

W 0,AnK MO ypeLd HAMA MOBpeLy OT TPAHCMOop-
TUPCOHETO.

AKO ype[ibT € NOBPeLeH, He o NyckanTe B
ekcnnoaradus!

[pu noBpeaa, Mong, 06pbLLaNTe Ce KbM
dunmnan Ha Kaufland.

I'Ipe,u,m 00 13n0n3Bate ypena 3a mbpBu MbT, NPOYETETE BHUMATENHO CNEdHNTE YKA-

3aHM4 30 6e30MacHOCT.

3a 6e3onacHa ynotpeba cnenpante yKAasaHWATa 3a 6€30nacHoCT no-gony.

CumBonu

p—
Y

)

)
— !

Eddd

061, cumBOn 30 ONACHOCT!

[poyeTteTe UHCTPYKLMATA 30 ynoTpedal

OnacHocT ot enekTpnyecko Honpeerme!

BHMaHKe! [opeLy noBbpxHOCTH!



be3onacHocT

Ynotpeba no npegHAsHaueHme

- /13non3BanTe ypena camo 3a npennyaHe Ha xnsb 3a TocT. He npenuyante Kpeke-
pyY, Cyxapu 1 nofobHu. He noctaesiiTe B TOCTEPA NPOAYKTH, HAMA3AHW C MACTO,
MA3HWHA UK NOL06HN, KOKTO W CAHABUYN.

- He n3non3sante ypenad Ha oTkpUTo.

- Ype[pr e npefHa3HayeH camo 3a LoMALUHA ynoTpeba. Ton He e npedBuaeH 3d
NPOMWLLINEHO MPUTOXEHKE.

- 13non3sanTe ypeLa camo 3a OMMCAHOTO NPUMOXEHWE U C OPUTVHANHITE NPUHAL-
NnexHocTy. Beska gpyra ynotpeda unm n3meHeHve ce CMATAT 3d HeCbOTBETCTBALLM
HQ NpeLHa3HaYeHreTo. He ce noema OTrOBOPHOCT 34 LLETU, MPUYMHEHN OT Yno-
Tpebda, HeCbOTBETCTBALLLA HA NPELHA3HAYEHWETO, UK HENPABUIHO 06CNYXBAHE.

Be3onacHOCT Ha evd 1 Xopa

/\Q MpepynpexpeHue!
CbLLLeCTBYBA ONACHOCT OT 304YLABAHE HA LEeLara npuy vurpda ¢

onakoskara!
e HenpemeHHO OpbXTe ONAKOBbYHMS MATEPUAN AAney OT feLd.

- To3n ype[, Moxe [ Ce 13Mon3Ba OT [eLd Ha Bb3paCT HAL, 8 FoAyHK, KOKTO 1 Xopa ¢
HAMANEHN QU3NYECKM, CEH30PHM UM MEHTANHM CNOCOBHOCTM NN C HEQOCTATHYHO
OMWT U/WAK NO3HAHKS, CAMO Mof, HABNAEHE UMK e[, KATO €A MHCTPYKTUPAHM
OTHOCHO 6e3onacHaTa My ynotpeba 1 ca pasbpani NponsTMUdALLLMTe OT TOBA OMNaAC-
HOCTW.

- [leua He TpA6BA LA CM UrpaAT C ypena v 3aTosa Tpabea fa 6b4aT HAONKOLABAHM.
- MouncTBaHeTo 1 NoTpebuTenckara NoaapbXKa He 6UBA 4A Ce M3BBPLLBAT OT [le-
L0, OCBEH OKO He € Haf, 8-rofMLLIHA Bb3PACT M He Ce HabMto4aBAT OT Bb3PACTEH.

- Oeua nog, 8 roayHn 4a ce Obpxat 4aney oT ypend 1 3aXpaHBaLLmg kabern.
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06K MHCTPYKLUK 3a 6GesonacHocT

- Ypenut He TpabBaA L4 Ce 13M0N3BA, AKO CA MOBPEAEHN 3AXPAHBALLMAT Kaben unu
KOPMYyCHT.

- AKO 30XpaHBALLMAT Ka6eN e NoBpefeH, Tol Moxe 4d 6bfe 3aMeHeH CaMo OT OTo-
PU3VPAH CepBM3, 3a 4d Ce NPeLoTBPATAT OMNACHOCTY.

- [eunBaTa moxe [a ce 3anangr. HuKora He 13non3sanTe ypend B 65m30CT uim nog,
3ananuM MaTepuanu, Kato Hanpumep 3aBecu.

- [1o Bpeme Ha paboTa ypensr e HArpsaea. 3non3sanre camo npeasuaeHnTe Opbx-
K1 W MPEBKIIHOUBATEN.

- Ypelut He e nofaxoadil 3a pabota C BbHLUEH TAMMEP UK OTOENHA CUCTEMA 3a
OMCTAHLOHHO YNpaBreHue.

- CBbp3BANTE Ypeaa CaMo KbM eNekTpO3aXpaHBAHE, YANTO HAMPEXEHME 1 YeCToTd
CbBMNAAAT C AAHHWTE OT TUMOBUA eTUKeT! TUMOBUAT TUKET Ce HOMMPA HA A0MHATA
CTPAHA Ha ypeqga.

- CBbp3BANTE Ypena camo KbM 06e30MaceH KOHTAKT, KOUTO HE € MOBPEMEH U € UH-
CTANMPAH B CbOTBETCTBME C U3NCKBAHMATA.

- BUHarm noctassinTe ypena Bbpxy Cyxa, CTabunHa n paBHA NMOBbPXHOCT.

- Ypeapt He TpsOBA [a Ce NOCTABY BbPXY rOPeLLa NoBbPXHOCT MK B BIM30CT [0
W3TOYHVIK HA TOMMMHA.

- 3axpaHBaLLmgT kaben He TpAGBA A4 Ce LONMPA 40 ropeLLuTe YacTv Ha ypead.

- Hukora He octassiTe ypena 6e3 HabntoaeHne no Bpeme Ha pabora.

- He nokpwBaiiTe 0TBOpUTE 30 NPENUUaHe no Bpeme Ha pabota. He noctassiite dunmm
30 TOCT N xnebyeta BbpXy KOPMycd, Thid KATO TOBA BOAYM [0 MPErpaBaHe HA ypead.

- He nbxawte npubopu vnn apyrvt TBbpaY NPeiMeTH B OTBOPUTE 3a MPEnnYaHe, 3d
0,0 He noBpenuTe ypena.

- Hukora He 6bpkaiiTe B OTBOPWTE 3a MPENMUYAHE HA Ype[d, KOrato Tou pabotn unm
HE € HAMbIHO U3CTUHAT.

- BHMMaHWe! dunmgTa 3a TOCT MoXe Aa Ce HaropeLLy. [1pu n3BaxLaHe Ha no-Masnku
UK 30 TOCT C ObMXMHA, NO-MAnKa ot 8,5 cm, u/unu Terno, No-manko ot 25 g,
CbLLLECTBYBA OMNACHOCT OT U3rapsiHe.

- Cnep, BCska ynotpeba v3ktouBamnTe LLencena oT KOHTAKTa.

- [1pefin BCAKO MOUMCTBAHE W3KITHOUBAITE Ypend M OT enekTprYeckoTo 3aXpaHBAHE.

- [1peau oa nounctute wnm npubepete ypena v NpUHALNEXHOCTUTE, M1 OCTABETE
0d e oxnagsT.
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- Hukora He notanguTe ypena v 3axpaHBALLIA KAben C Lencena BbB BOAA UK Lpy-
M TEYHOCTM W HE ro NOUMCTBATE nop, Teyata soaal

- Ypenwr He TpsOBA 4 Ce NOYNCTBA B ChAOMMUANIHA MALLMHA.

- Cnas3BaiTe WHCTPyKUMUTE B pasgend ,/13npassaHe HA TABWUKATA 30 TPOXM” U B

rmasa ,llouncTBaHe 1 noaapbxka”.

Mpepu NbpBOTO NyCKAHE B eKCnoa-
Tauus

PasficHABaHe Ha enemeHTHTe 30
o6cnyxsae (¢ur. [E)

OTCTPOHFIBOHG HA ONAKOBbUYHUA MATepunan

« [Ipey MbpBara ynotpeba OTCTpaHeTe BCUY-
KW ONGKOBbYHM MATEPMANM OT ypead.

MouncreaHe npepy Nbpea ynotpeba

o [peny nbpBATA YynoTpeba nouncTeTe rpux-
NBO YpeLa 1 Herosute MPUHALNEXHOCTH.
3a Ta3M Len Cnassante v MHCTpyKUMWTE B
pasgen ,[louncTBaHe 1 NoLLpbXKa”.

o [TounCTBAMTE BHHLIHATA MOBLPXHOCT HA ype-
[0 CaMO C NeKO HABNAXHEHA Kbpna 1 cneq,
TOBQ BHUMATENHO MOACYLLIETE BCUUKYM UACTH.

« 3arpente ypena - 6e3 neunsa - 5 nuru, 3a
[0 OTCTPAHWTE MPOW3BOACTBEHN OTNArAHMS
Mo HarpesarenuTe. 3a LENTA NOCTABETE pe-
rynaTopa Ha U3nuUaHe Ha cTeneH 6.

Ykasauue:

Bbnpeku LLATENHOTO NOYMCTBAHE NPY MbPBOTO
HArpsiBaHe MOXe Aa ce nosBu cnab aum unm
Mupu3mMa. ToBa e HOPMANHO U1 He e onacHo. 3a
[0CTATBYHO NPOBETPSBAHE OTBOpETE HAMpu-
Mep Npo3opeLl,

CnegHata tabnuua NOKA3BA eneMeHTUTe 3a
00CNYXBAHE 3HAUYEHMETO HA CMBOMUTE.

du-
rypa DyHKUUA

NocTue 30 LWenHara:

HartucHeTe nocTueTo [0 ynop HagLony,

[OKATO He LLPAKHe N eqHOBPEMEHHO C
1a TOBQ CTAPTUPA NMPOLLECA HA M3MNYAHE.

YKa3aHue:

ocTueto ce 3aCTOMNOPSBA CAMO TOrd-

B0, KOrATO LLIEMCENbT € BKNOUEH.

Perynarop Ha 13nuyaHe:

C perynaropa Ha u3nuyaHe 3a4,amn-
Te XeNaHaTa CTeneH Ha 13nuyaHe
(cTeneH 1 0o 6).

b

MowTupate Ha ypepa (fur. [F1))

A

Mpepynpexpexue!

MeunBaTa MOXe [ ce 3anansr.
Hwkora He n3non3eaite ypend

B 6MM30CT UNW Nog, 3aNANUMK
MaTepuani, Kato Hanpymep 3aBeck.

« Pa3suitte kabena ot oToeneHneTo 3a npubu-
PaHe Ha kabena B LOMHATA YACT HA ypend
0,0 XeNaHaTa ObmKuHa.

* 3axBaHeTe kabena B NpenBuOeHATa 3a Len-
TQ LUKMMKA 30 Kaben OT LOMHATA CTPAHA HA
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ypena, 3a 0a MOXe ypedpr [a Ce nocTasu
CTabumHo.

e [locTaBanTe ypenad Bbpxy Cyxd, CTAGUNHA U
PABHA MOBbPXHOCT.

3anoyBaHe HA NpoOL,ECa HA U3MUUAHE

(¢pur. E))

BHumaHwme!

OnacHoCT OT 13rapsHe nopagm

ropeLLy noBbpxHOCTH!

« |/13non3BanTe camo npeaBuaeHn-
T OPbXKM M NPEBKUBATEN.

PN

e BxntoyeTe Liencena B 06€30MaceH KOHTAKT,
KOWTO He e NOBPELEH 1 € MOHTMPAH B ChOT-
BETCTBME C M3nckBaHuaTa (1).

» 3aBbpTeTE PErynatopa Ha usnuuaue (b) cro-
pe[, XenaHaTa cTeneH Ha uanuuaxe 100 6 (2).

CobBer:
3a 4a n3beperte XenaHaTa cTeneH Ha U3nu-
UaHe, 30BbpTETE PErynaTopa Ha M3nuuaHe
Ha cpedHa cTeneH (3 0o 4) 1 npu cnenBaLLo-
TO U3NMUaHe n3bepete CbOTBETHO NO-BICOKA
WM NO-HICKA CTeneH.

« [locTaBETE GUAMUTE B OTBOPWTE 30 MPenuua-
He (3).

e HaTucHeTe nocTueTo 3a wweiHata (a) Hapo-
Ny, MOKATo ce 3actonopw (4).

o Cnef, NpUKNIOYBAHE HA NPOLLECA HA 13nnYa-
He LUerNHaTa cama 13ckaya Harope.

o Cnep, BCAka ynotpeba U3KkouBamTe Lience-
110 OT KOHTAKTA.

MpenBapuTenHo NpeKpaTABAHe HA NpoLie-

€a Ha U3NUYaHe

* 30 1 NpekpaTuTe NpeaBAPUTENHO MPOLECa
HQ M3NKNYaHe, 30BbpTETE PEryNnaTopa Ha 13-
nnuaHe Ha ,CANCEL". LLlennaTa cama n3cka-
ua Harope.
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OTCTPOHSIBCIHE Ha 3acepHanun ¢IMWIVI 3a T0CT

Buumatwme!

He nbxante npubopu unv opyru TBbpau
npeaMeTy B OTBOPUTE 3a NpenuuaHe, 3a od
He noBpenuTe ypena.

AKO uAMKM 30 TOCT 3aCEHAT B OTBOPUTE 30

MpennuaHe, HaNpaseTe CeAHOTO:

» /13BafeTe LLencena or KOHTAKTA U 0CTaBeTe
ypena Lia ce Oxnagu.

* /13BaeTe TABNYKATA 30 TPOXM (dur. 4).

» [locTaBETE YpeLa Ha efHa CTPAHG, TaKa ye
MeunBoTO 1A MOXE A U3NAJHe.

e AKO e HeobXoduMMO, W3MoN3BaNTe LWNATYNA
OT [bPBO MMM NNACTMACA (He ce ChabpXa B
06XBATA HA JOCTABKA), 30 [A W3BAAMUTE 30-
OPbCTEHOTO MEYMBO.

MouncTeaHe n NOAAPLXKA

Mpepynpexpetne!

Mpv BNAra MMa onacHOCT OT TOKOB

yaap!

Ypenur

e He TpA6BA [0 Ce NOTans BbB BOAC;

e He TpsbBA [a Ce ObpXw Nnog, Te-
yaLLa Bofg;

e He TpAbBA [0 C& MOUNCTBA B Cb-
JOMUSNHG MALUMHA.

BHMMaHMe!

OnacHoCT oT 13rapsHe nopaam

ropeLLy noBbpxHoCTU!

o [Ipeny NouMCTBAHE BUHArM 0CTa-
BAUTE Ypenad ¥ NPUHADNEXHOCT-
WUTe My 4, M3CTUHAT HOMbIHO.

A




BHumanue!

- Hukora He nourcTBawTe ypend ¢ NouncTea-
LLIM NPenapaTi Uam pasTBOPUTENH, TbIA KATO
Te MOraT 4a ro NoBPensT Win 0d 3aMbpCAT
XPAHWTENHWUTE MPOQYKTM MpW CnefBaLlaTd
ynotpeba.

- He w3nonssante abpasvBHW 16U, HWUTO
abpa3MBHM MOUNCTBALLM Npenapaty, 3a ad
He NOoBpeLUTE MOBbPXHOCTUTE HA ypeLd i
HEroBuTe NPUHALNEXHOCTM.

BHumaHue!

- He wu3cTbpraaiTe ynoputu 3aMbpCABAHMS
C TBbpAY NpeameTy. Mo To3W HAUMH ypeasT
MOXe [0 Ce MoBpeau.

- Hukora He mbxaiTe HeLL B OTBOpMTE 3a npe-
NWYaHe, 30 00 He MoBpeayuTe ypeag.

W3npassane Ha Tasuukata 3a Tpoxu (§ur. (LX)

A

Mpepynpexpexue!
OnacHoCT 0T NoXap ot ocTaTbuy!

OcCTaTbUYMTE OT NEUMBA MOXE [a Ce
30ManAT, M3NPA3BAiTe TABAYKATA
30 TPOXM cnef, BCska ynotpe6a.

« YBepeTe Ce, ue LLENCeNtT e U3BaeH OT KOH-
TAKTa.

« [peay 40 NouncTBaTe ypenad, BUHAM ro oc-
TABSATE HAMBIHO [0 M3CTUHE.

* /3Ba[ieTe TABMUKATA 30 TPOXW OT TOCTEPA.
30 Ta3M LieNn XBAHETe C MPbCTM APbXKATA HA
TABMYKATA.

o OTCTpaHETE BCUUKM TPOXU.

« [loyncTeTe TABUUKATA 30 TPOXM C NIEKO HAB-
NOXHEHA KbpNa U Cnef, ToBA ro MofcyLueTe
BHMMATENHO.

« [1nb3HeTe TABNUKATA 30 TPOXM [OKPAHA B TOC-
Tepa.

MouncTeaHe Ha ypepa

* YBepeTe ce, Ue LLEMNCensT e U3BaeH 0T KOH-
TAKTA.

« [lpey 40 NoUMCTBATE Ypenad, BUHAM o OC-
TABANTE HAMBHO [0 U3CTUHE.

« [louncTeTe BbHLIHATA MOBbPXHOCT HA Ypeaad
C NeK0 HABNAXHeHa Kbpna.

« [oficylweTe ypena BHAMATENHO 1 OCTABETE
BCWUKM YACTY [0 U3CHXHAT HAMBIHO.

CbXpaHeHue

* [Ipenu oa rv npubepete, NOUNCTETE OCHOBHO
ypena v NpuHAaNexHoCT1Te My 1 T 0CTaBe-
Te HAMbIHO A4 U3CHXHAT.

» Hasuite kabena B OTheneHneTo 3a npubu-
paHe Ha kabena B LOMHATA YACT HA ypena.

o CbXpaHaBaNTE ypenad HA YMCTO, CYXO MSCTO
6e3 npax.

OTCTPOHHBCIHE HaA oTnagbLuurte

WU3xBbpnsiHe HO ONAKOBKATA

OnakoBKaTa Ha NPoLyKTa € OT peuUmnknupaLLn
ce marepuanu. OTCTDGHHBGIZTG marepuannte
HO OMAKOBKATA B CbOTBETCTBME C 0603HAYE-
HNETO UM HA 06LLI|ECTBeHl/ITe MecCTa 3d Cb6MpG-
He Ha oTnagbuk, pecn. cnopem, N3NCKBaHMATA
BbB Bawwata CTpaHa.

W3xBbpnsiHe Ha cTap ypep,

AKko He uckaTe noBeye 4a W3Non3sare
Ypena, ro npenante 6e3nnartHo B MyHKT
30 CbOMpaHe HA CTApU enekTpoypesMy.
B HMKOKbBB Cyuai CTApuTe enekTpoypeam He
Tps6BA A Ce U3XBLPAAT B KOHTEMHEPA 3a 06-
Ly 0TNAmbLM (BX. cuMBONa).

51



He u3xBbpnsiiTe enekTpoypeam ¢ 6uToBUTE
OTNagbL M.

Cnopep, eBponenckata dnpektusa 2012/19/EC
OTHOCHO OTMA[bLIM OT eNeKTPUUECKO U enek-
TPOHHO 06opyasare (OEEQ) u npunaraHeto B
HALMOHANHOTO NPABO WU3MON3BAHNTE ENEKTPO-
ypeoy Tpsbea na 6bAAT CbOMPAHU PA3fenHo
W PeuyKNMpaHu no LWaadL, OKOMHATA Cpead
HAUMH.

ANTepHATMBA 30 PeuyKNMpaHe Ha 3a4paxe-
HWETO 30 BPbLLAHE:

COOCTBEHMKBT HQ eNekTPoypena e 3ambmxeH
00 CbOENCTBA 30 MPABMAHOTO MY M3MON3BA-
He, B CNy4yal HA CMSHA HO COOCTBEHOCTTA,
KATO QNTepHATVMBA HA BpbLLAHeTO. CTapuar
enekTpoypen Moxe aad bvae nNpesoCcTaBeH Ha
NYHKT 30 BPbLLIAHE, KOWTO M3XBbPAA YPEaa Cbo-
OPa3HO HALWOHANHWA 30KOH 30 PELMKIMPaHe
HQ OTNQABLUM W 30KOHA 30 YMPABNEHNETO HA
oTnagpuuTe.

TOBA He 3aCAra MPUHADNEXHOCTUTE W MpUC-
nocobneHnsTa 6e3 enekTpruyeckn KOMMOHEHTH
HQ CTapWTE enekTPoOypeam.

Jpyrv yKa3aHms 3a OTCTPAHSABAHE

lpenanTe CTApUS eNeKTPOypeL, Takd, Ye 4d He
Oblle HApyLUeHa Bb3MOXHOCTTA 30 HErosdrd
MOBTOpHA ynoTtpeba unu npepaboTBaHe.

Crapute enekTpoypean MOrar Od ChObpXaT
BpeLOHM BeLlecTBa. [py HeNpaBuiHa ynoTpe-
6a 1Ny NOBPeX[LaHe HA ypeLd MoXe Brocnef-
CTBME 00 Bb3HWKHAT LLETW 30 3[0pPABETO WK

3aMbpPCABAHE HA BOOUTE U NMOYBUTE.
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TexHUUeCKU JaHHU

Mogen NN-TO-P1
Hanpexenne 220 -240V~
Yectota 50-60Hz
MoLuHocT 700 W
Pasmepu Ha BrcoumHa X WMpKHA X
ypena ObNO0UMHA

0K. 16,7 x 24 x 14 cm
FapaHums

Kaufland Bu oaBa rapaHums ot 3 roguHM ot
[,ATATA HA MOKYNKATA.

[apaHuMgTa He ce OTHACA 3a LWETH, MpUYKHe-
HW OT HECMa3BaHe HA MHCTPYKLMATA 3a yno-
Tpeba, 3noynotpeda, HenpasuinHo HopaseHe,
CO6CTBEHOPBYHM PEMOHTH U HEQOCTATHUHO
06CnyXBaHe ¥ NOLLPBLXKA.
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Haben Sie Fragen zur Bedienung des Gerites?
Schnelle und kompetente Hilfe erhalten Sie tber
unsere kostenlose Service-Hotline:

@ 0800 /152 83 52 (Kostenfrei aus dem deut-
schen Fest- und Mobilfunknetz)
www.kaufland.de

@

Mate dotazy tykajici se obsluhy zafizeni?
Rychlou a kompetentni pomoc ziskdte na nasi
bezplatné zakaznické lince:

@ 800 165 894 (bezplatné z ceské pevné a
mobilni sité)

www.kaufland.cz

Imate li pitanja vezano uz ureda;j?

Za brzu i struénu pomo¢ nazovite nasu sluzbu za
potrosace na besplatan broj:

@ 0800 223 223 (besplatno iz hrvatske fiksne ili
mobilne mreze)

www.kaufland.hr

Czy masz pytania dot. dziatania tego
urzqdzenia?

Szybkq i fachowg pomoc otrzymasz dzwonigc na
naszq bezptatng infolinie:

@ 800 300 062

www.kaufland.pl

Aveti intrebdri cu privire la utilizarea
aparatului?

V@ stam la dispozitie prin asistenta rapida si com-
petentd disponibild gratuit prin hotline-ul nostru:
RO: @ 0800 080 888 (numdr apelabil doar din
retelele Orange, Vodafone, Telekom, Upc Romania
si RCS&RDS)

MD: @ 0800 10800 (numdr apelabil gratuit din
orice retea de telefonie din Moldova)
www.kaufland.ro

GO

Mate otdzky tykajiice sa zariadenia?

Rychlu a odbornl pomoc ziskate na nadej bezplat-
nej zakaznickej linke:

@ 0800/15 28 35 (bezplatne z pevnej aj mobilnej
siete)

www.kaufland.sk

Mmarte n1 BbNPOCH OTHOCHO M3MON3BAHETO HA
ypepa?

BbP3a 1 KOMMETEHTHA NOMOLL, MOXeTe Aa MofyunTe
N0 HALLATA 6e3MNATHA CePBU3HA FOPELLT MIHAS:
@ 0800 12 220 (6e3nnaTHO OT LLANATA CTPAHA)
www.kaufland.bg



Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de
Aktudini navod k pouZiti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz
Upute za uporabu moZete potraZiti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rdwniez na stronie: www.kaufland.pl

®

Din acest moment puteti gasi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro
Aktudlny navod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

SICICICICICAC,

AKTYanHOTO PbKOBOLCTBO 3a yNOTpeba MoXeTe 1 HaMepuTe CbLlo Ha: www.kaufland.bg

Hersteller / Viyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Viyrobca / MpowssoguTen:

Kaufland Stiftung & Co. KG, Rotelstr. 35,
74172 Neckarsulm, Deutschland, Némecko,
Njemacka, Niemcy, Germania, Nemecko,
lepmaHws

Importator / Distribuitor MD: Kaufland SRL,
str. Sfatul Tdrii, nr. 29, Chisindu, MD-2012,
Republica Moldova

OuctpubyTop: Kaydnang bvarapug EOOL,
eHf Ko K, yn. Ckorve 1A, 1233 Codug

Ursprungsland: China / Zemé pévodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano

w Chinach / Tara de origine: China / Krajina
povodu: Cina / Crpaxa Ha npousxop; Kuraii

JAHRE GARANTIE -
ROKY ZARUKA -
GODINE JAMSTVA - LATA
GWARANCJI - AN} GARANTIE -
TOANHU TAPAHYUSA -

NN-TO-P1
788 / 11305678 / 3531150

Stand der Informationen e Stav informaci « Datum informacija e Stan informacji e Versiunea informatiilor e
Stav informacii ¢ AKTyanHocT Ha nHpopmaumara: 09 / 2020





